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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 178/2002,

28. jaanuar 2002,

millega sitestatakse toidualaste digusnormide iildised pShimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa
Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artik-
leid 37, 95, 133 ja artikli 152 1oike 4 punkti b,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, () (5)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (3)

toimides asutamislepingu artiklis 251 satestatud menetluse koha-
selt (4)

ning arvestades jargmist: (6)

(1) Ohutu ja tervisliku toidu vaba liikumine on siseturu tahtis
osa ning mojutab olulisel médral kodanike tervist ja hea-
olu ning nende sotsiaalseid ja majanduslikke huve.

(2)  Uhenduse tegevuse pshisuundade elluviimisel tuleb tagada
inimeste elu ja tervise kaitse korge tase.

(3)  Toidu ja s66da vaba liikkumine tihenduses on saavutatav
ainult juhul, kui toidu- ja s66daohutusnduded liikmesrii-
giti markimisvaarselt ei erine.

(4)  Liikmesriikide toidualaste digusnormide mdistetes, pdhi-
motetes ja menetlustes on olulisi erinevusi. Kui

litkmesriigid votavad toiduga seotud meetmeid, siis vdivad
kdnealused erisused takistada toidu vaba liikumist, pShjus-
tada ebavordseid konkurentsitingimusi ning mdjutada sel-
lega otseselt siseturu toimimist.

Sellele vastavalt on vaja tthtlustada need maisted, pohimét-
ted ja menetlused, et moodustuks ithine alus toidu ja s60-
daga seotud meetmete votmiseks litkmesriikide ja tthen-
duse tasandil. Peab siiski jdtma piisavalt aega
olemasolevates digusaktides sisalduvate vastuoluliste sitete
kohandamiseks nii siseriiklikul kui ka tihenduse tasandil
ning nigema ette, et konealuse kohandamiseni kohalda-
takse asjaomaseid digusakte kidesolevas méddruses sitesta-
tud pShimétetest lahtudes.

Vett tarvitatakse otse ja kaudselt nagu muud toitu ning
seega osaleb vesi tarbijate iildises kokkupuutes tarvitatud
ainetega, kaasa arvatud keemiliste ja mikrobioloogiliste
saasteainetega. Olmevee kvaliteeti reguleeritakse juba ndu-
kogu direktiividega 80/778/EMU (°) ja 98/83/EU (°) ning
seetdttu piisab vee késitlemisest, mis on vdetud pirast
direktiivi 98/83/EU artiklis 6 nimetatud kohta, kus maéra-
takse nduetele vastavus.

Toidualastesse digusnormidesse on vaja lillitada nouded
soodale, sealhulgas selle tootmisele ja kasutamisele juhul,
kui kdnealune s66t on ette nahtud toiduloomadele. See ei
piira samalaadsete nduete kohaldamist, mis on kehtinud
siiani ja kehtivad tulevikus koiki loomi, sealhulgas lemmik-
loomi kisitlevates soodaalastes digusaktides.

mE 2732001 [k 247 (8)  Uhendus on toidualaste digusnormide viljatdotamisel tei-
) EUTC 155 ’0.5.2001. Ik 32, nud valiku tervisekaitse kdrge taseme kasuks ja kohaldab
(®) Arvamus on esitatud 14. juunil 2001 (Euroopa Uhenduste Teatajas seda pOhlmOtet, kedagi dISkrm,lmeeI:l,m ata nii siseturul km

seni avaldamata). ka rahvusvahelises ulatuses toidu vdi soodaga kauplemise
() Euroopa Parlamendi 12. juuni 2001. aasta arvamus (Euroopa Uhen- suhtes.

duste Teatajas seni avaldamata), ndukogu 17. septembri 2001. aasta

ithine seisukoht (Euroopa Uhenduste Teatajas seni avaldamata) ja -

Euroopa Parlamendi 11. detsembri 2001. aasta otsus (Euroopa Uhen- (®) EUT L 229, 30.8.1980, lk 11. Direktiiv on kehtetuks tunnistatud

duste Teatajas seni avaldamata). Néukogu 21. jaanuari 2002. aasta direktiiviga 98/83/EU.

otsus. () EUTL 330, 5.12.1998, Ik 32.
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Tuleb tagada, et toidualaste digusnormide aluseks olev
otsustamisprotsess, toidualaste digusnormide teaduslik
alus ning tervist ja muid huve kaitsvate asutuste struktuur
ja sdltumatus oleksid tarbijate, muude huvirithmade ja
kaubanduspartnerite silmis usaldusvédrsed.

Kogemused on niidanud, et on vaja votta vastu meetmed
tagamaks, et ohtlikku toitu ei viida turule, ning tagamaks,
et on olemas siisteemid, mille abil saab kindlaks mairata ja
lahendada toidu ohutusega seotud probleemid, et kindlus-
tada siseturu nduetekohane toimimine ja kaitsta inimeste
tervist. Samalaadseid kiisimusi tuleks kasitleda seoses
sooda ohutusega.

Toidu ohutusele piisavalt igakiilgse ja integreeritud lihene-
misviisi kujundamiseks tuleks leida toidualaste digusnor-
mide lai maaratlus, mis hdlmab suurt hulka toidu ja s66da
ohutust vahetult voi kaudselt mojutavaid sitteid, sealhul-
gas sitteid, milles kisitletakse materjale ja tooteid, mis puu-
tuvad toidu, loomas66da ja muude pdllumajanduslike sise-
nditega kokku esmatootmise tasandil.

Toidu ohutuse tagamiseks on vaja votta arvesse toidu toot-
misahela koiki osi katkematu tervikuna alates esmatootmi-
sest ja loomasooda tootmisest kuni miiigini ja toidu tar-
nimiseni tarbijale, sest koik ahela osad voivad toidu ohutust
mdjutada.

Kogemus on niidanud, et seetdttu on vaja votta arvesse
toiduloomadele antava sooda tootmist, valmistamist,
transportimist ja turustamist, sealhulgas ka loomade kas-
vatamist, keda voidakse kasutada soddana kalakasvandus-
tes, sest toidu tahtmatu voi tahtlik saastamine ning voltsi-
mine voi pettus voi muu toiduga seotud taunitav teguviis
voib kas otse voi kaudselt mdjutada toidu ohutust.

Samal pohjusel on vaja votta arvesse muid tavasid ja pdl-
lumajanduslikke sisendeid esmatootmise tasandil ning
nende vdimalikku moju toidu iildisele ohutusele.

Kompetentsete laborite vorgustiku loomine piirkondlikul
jaJvoi piirkondadevahelisel tasandil, mille iilesandeks on
tagada toidu ohutuse pidev jirelevalve, voib tiita olulist
osa kodanike voimalike terviseriskide drahoidmisel.

Liikmesriikide ja ithenduse vastuvdetud toidu ja soodaga
seotud meetmed peaksid iildiselt rajanema riskianaliiiisil,
vilja arvatud juhul, kui see ei vasta asjaoludele voi
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(1)

meetme laadile. Riskianaliiiis enne konealuste meetmete
votmist peaks lihtsustama véltida pdhjendamatuid tokkeid
toidu vabale liikumisele.

Toidualaste digusnormide kohaldamise eesmargiks on ter-
viseriski vihendamine, korvaldamine voi viltimine, riski-
analiiisi kolm omavahel seotud osa — riski hindamine,
riski juhtimine ja riskist teavitamine — moodustavad siis-
temaatilise metoodika tohusate, proportsionaalsete ja sihi-
pdraste tervisekaitsealaste meetmete voi muude abindude
kindlaksmadramiseks.

Toidualaste digusnormide teadusliku aluse usaldusvéirsuse
huvides peaks riski hindamine toimuma sdltumatul, objek-
tiivsel ja ldbipaistval viisil kittesaadavate teadusandmete
pohjal.

On kindlaks tehtud, et iiksnes teadusliku riskihindamise
teel ei ole monel juhul voimalik saada kogu teavet, millel
riski juhtimise otsus peaks pohinema, ning tuleks diguspa-
raselt arvesse votta ka muid vaadeldava kiisimusega seotud
tegureid, nende hulgas tihiskondlikud, majanduslikud, tra-
ditsioonilised, eetilised ja keskkonnategurid ning kontrolli
otstarbekus.

Tervisekaitse tagamisel thenduses on tuginetud ettevaatus-
pohimédttele, kutsudes sellega esile toidu ja s6oda vaba lii-
kumise tokestamist. Seetdttu on ithenduse koigis osades
vaja luua tihtne alus kdnealuse pohimotte kasutamiseks.

Eriliste asjaolude korral, kui on olemas elu ja tervist ohus-
tav risk, kuid see on teaduslikult tdestamata, pakub ette-
vaatuspohimdte riskijuhtimismeetmete ja muude abindude
kindlaksmaddramise mehhanismi, et kindlustada tervise-
kaitse korge tase tihenduses.

Riigi elanikkond, valitsusvilised organisatsioonid, kutse-
tthingud, rahvusvahelised kaubanduspartnerid ja tootmis-
harusisesed organisatsioonid peavad {iha rohkem thele-
panu poodrama toidu ohutusele ja tarbijate huvide
kaitsmisele. On vaja tagada tarbijate ja kaubanduspartne-
rite usaldus toidualaste digusnormide avatud ja labipaistva
viljatootamise ning ametivoimude tegevuse kaudu, kes
votavad vajalikke meetmeid tildsuse teavitamiseks, kui
tekib pohjendatud kahtlus, et teatava toiduga voib kaas-
neda terviserisk.
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Tarbijate turvalisus ja usaldus koikjal tihenduses ja kolman-
dates riikides on iilimalt tihtis. Uhendus on oluline toidu
ja soodaga kaupleja maailmas ning osaleb sellisena rahvus-
vahelistes kaubanduskokkulepetes, aitab kaasa toidualaste
digusnormide aluseks olevate rahvusvaheliste standardite
viljatootamisele ning toetab ohutu s66da ja ohutu tervis-
liku toiduga vaba kauplemise pshimadtteid kedagi diskrimi-
neerimata ning jirgides ausaid ja eetilisi kaubandustavasid.

On vaja tagada, et ithendusest eksporditav vdi reekspordi-
tav toit ja soot vastaksid ithenduse diguse nduetele voi
importivas riigis kehtivatele nduetele. Muudel asjaoludel
voib toitu ja soota eksportida vdi reeksportida ainult
importiva riigi selge ndusoleku korral. Siiski on vaja taga-
da, et ka importiva riigi ndusoleku korral ei ekspordita ega
reckspordita tervistkahjustavat toitu ega ohtlikku soota.

On vaja kindlaks médrata toidu ja soodaga kauplemise
tildised pdhimdtted ning eesmirgid ja pohimdtted, mille
kohaselt ithendus osaleb rahvusvaheliste standardite ja
kaubanduskokkulepete viljatootamises.

Moned litkmesriigid on vastu votnud toidu ohutust kasit-
levaid horisontaaldigusakte, millega eelkdige pannakse
ettevotjatele tildine kohustus turustada ainult ohutut toitu.
Konealused litkmesriigid kasutavad toidu ohutuse maara-
miseks siiski erinevaid pdhikriteeriume. Eri ldhenemisvii-
side tottu ja horisontaaldigusaktide puudumise tdttu
muudes liikmesriikides vdivad tekkida tokked toidukau-
banduses. Samal viisil voivad tokked tekkida soodakauban-
duses.

Seetdttu on vaja kehtestada tildised nduded ainult ohutu
toidu ja s66da turuleviimiseks, et tagada konealuste too-
dete siseturu tdhus toimimine.

Kogemused on niidanud, et toidu ja sooda siseturu toimi-
mine voib kahjustuda, kui toit ja soot ei ole jalgitav. See-
tdttu on vaja luua toidu- ja s66dakiitlemisettevotteid hol-
mav ulatuslik jalgimissiisteem, mis voimaldab kaupa turult
sihiparaselt ja korrektselt korvaldada voi anda teavet tarbi-
jatele voi kontrollivatele ametnikele, véltides sellega suurte
turuhdirete tekkimise voimalust toidu ohutusega seotud
probleemide puhul.

On vaja tagada, et toidu- vdi soodakiitlemisettevdte, kaasa
arvatud importija, suudaks identifitseerida vihemalt ette-
votte, kellelt on tarnitud toit, soot, loom voi aine, mis voib
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toidus voi soddas sisalduda, et uurimise korral oleks taga-
tud jalgitavus igal etapil.

Toidukditlejal on parimad voimalused toidutarnimise tur-
valise siisteemi rajamiseks ning tarnitava toidu ohutuse
tagamiseks; seega peaks eeskitt kditleja juriidiliselt vastu-
tama toidu ohutuse tagamise eest. Kui mones litkmesriigis
ja mones toidualaste digusnormidega reguleeritavas piir-
konnas kdnealune pohiméte kehtib, siis mones teises piir-
konnas ei ole see nii selgesti kindlaks méératud voi kandub
vastutus lilkmesriigi padevate asutuste tehtud kontrollide
kaudu tle konealustele asutustele. Niisugused erinevused
vdivad pdhjustada kaubandustokkeid ja moonutada kon-
kurentsi toidukiitlejate vahel eri liikmesriikides.

Samalaadseid noudeid tuleks kohaldada s6oda ja sooda-
kiitlejate suhtes.

Toidu ja s66da ohutust kisitlevate ithenduse digusaktide
teaduslik ja tehniline alus peaks aitama kaasa tervisekaitse
korge taseme saavutamisele ithenduses. Uhendusel peaks
olema juurdepdis kvaliteetsele, sdltumatule ja tdhusale
teadus- ja tehnoabile.

Toidu ja sooda ohutusega seotud teadus- ja tehnikakiisi-
mused muutuvad iha tihtsamaks ja keerulisemaks.
Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi “amet”) asutamine
peaks tugevdama praegust teadus- ja tehnoabisiisteemi,
mis ei vasta enam kasvavatele ndudmistele.

Toidualaste digusnormide ildistest pohimdtetest lahtuvalt
peaks amet votma endale soltumatu teadusteabekeskuse
tilesanded riski hindamisel ning selle kaudu aitama tagada
siseturu tdrgeteta toimimist. Ameti poole vdib poorduda
arvamuse saamiseks vaieldavates teaduskiisimustes, voi-
maldades sellega ithenduse institutsioonidel ja liitkmesriiki-
del teha riski juhtimisega seotud pdhjendatud otsuseid
toidu ja s66da ohutuse tagamiseks ning aidata dra hoida
toidu ja sooda vaba lilkumist takistavatest pdhjendamatu-
test ja tarbetutest toketest tulenevat siseturu killustamist.

Amet peaks olema soltumatu teaduslik ndustamis-, teabe-
ja riskist teavitamise keskus, mille iilesanne on tarbijate
usalduse suurendamine; sellest olenemata tuleks tugevdada
sidet riski hindajate ning riski juhtijate vahel, et suurendada
riski hindamise, riski juhtimise ja riskist teavitamise jirje-
pidevust.
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Amet peaks suutma anda igakiilgse ning sdltumatu teadus-
liku ilevaate kogu toidu ja sooda turustusahela ohutusest
ja muudest aspektidest, mis paneb ametile suure vastutuse.
See holmab kiisimusi, mis otse voi kaudselt mdojutavad
toidu ja s66da turustusahelate ohutust, loomade tervist ja
heaolu ning taimetervist. On siiski vaja tagada, et amet kes-
kenduks toidu ohutusele ning selle iilesanded seoses loo-
made tervise ja heaolu ning taimetervise nende kiisimuste-
ga, mis ei ole seotud toidu turustusahela ohutusega, peaks
piirduma teadusliku arvamuse andmisega. Ameti iilesan-
nete hulka peaksid kuuluma ka anda seoses ithenduse
digusaktidega teaduslikku ndu ning pakkuda teadus- ja
tehnoabi inimeste toitumise kiisimustes ning abistada
komisjoni taotluse korral komisjoni ithenduse terviseprog-
rammide raames toimuvas teavitamises.

Méned toidualaste igusnormide alusel lubatud tooted,
nagu pestitsiidid ja soodalisandid, voivad sisaldada kesk-
konna ja tootajate turvalisusega seotud riski ning seetdttu
peaks amet andma vastavalt asjakohastele Sigusaktidele
hinnangu ka monele keskkonna- ja tookaitseaspektile.

Geneetiliselt muundatud organismide (GMO) kohta paral-
leelsete teaduslike hinnangute ja arvamuste viltimiseks
peaks amet avaldama teaduslikke arvamusi peale toidu ja
so0da ka muude toodete kohta, mis sisaldavad geneetili-
selt muundatud organisme, nagu need on mdédratletud
direktiivis 2001/18/EU, (1) ilma et see piiraks kdnealuses
direktiivis ettendhtud menetluste kohaldamist.

Amet peaks teaduskiisimustes antava abi kaudu toetama
ithenduse ja likkmesriikide osa rahvusvaheliste toiduohu-
tusstandardite ja kaubanduskokkulepete viljatootamises ja
rajamises.

Uhenduse institutsioonide, riigi elanikkonna ja huvitatud
poolte usaldus ameti vastu on viga oluline. Seetdttu on
ddrmiselt oluline tagada selle sdltumatus, kdrge teaduslik
kvaliteet, labipaistvus ja tdhusus. Koost6o liikmesriikidega
on samuti moodapadsmatu.

Sellega seoses peab juhatuse koosseis olema nimetatud nii,
et oleks tagatud voimalikult suur padevus, ulatuslikud asja-
kohased teadmised, nditeks juhtimise ja avaliku halduse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv
2001/18/EU geneetiliselt muundatud organismide tahtliku kesk-
konda viimise kohta ja ndukogu direktiivi 90/220/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (EUT L 106, 17.4.2001, Ik 1).
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alal, ning voimalikult lai geograafiline jaotumine liidus. See
peaks olema hdlpsamini saavutatav juhatuse litkmete maa-
ramise teel eri riikidest rotatsiooni korras, ilma et iikski
ametikoht oleks ette kindlaks madratud mone konkreetse
litkmesriigi kodanikule.

Ametil peaksid olema kdik oma iilesannete tiitmiseks vaja-

likud vahendid.

Juhatusel peaksid olema vajalikud volitused eelarve koos-
tamiseks, selle tditmise kontrollimiseks, sise-eeskirjade
koostamiseks, finantsmairuste vastuvotmiseks, teadusko-
mitee ja teaduskomisjonide liikkmete ning tegevdirektori
nimetamiseks.

Tohusaks tegutsemiseks peaks amet tegema tihedat koos-
t66d liikmesriikide padevate asutustega. Tuleks luua
nouandev kogu tegevdirektori ndustamiseks, teabevahetus-
suisteemi loomiseks ning tiheda koostoo tagamiseks, pida-
des eelkdige silmas vorgustikusiisteemi. Koost66 ja asjako-
hane teabevahetus peaksid ka vdimalikult vdhendama
erinevate teaduslike arvamuste esitamise voimalust.

Amet peaks iile votma komisjoni juurde moodustatud tea-
duskomiteede rolli teaduslike arvamuste avaldamisel oma
paddevusvaldkondades. Konealused komiteed on vaja
timber korraldada, et tagada suurem teaduslik jarjekindlus
toidu turustusahela suhtes ning vdimaldada nende t66
tdhusust suurendada. Seetdttu luuakse konealuste arva-
muste esitamiseks ameti juurde teaduskomitee ja alalised
teaduskomisjonid.

Soltumatuse tagamiseks peaksid teaduskomitee ja teadus-
komisjonide liikmed olema avaliku konkursi korras todle-
voetud soltumatud teadlased.

Ameti kui sdltumatu teadusteabekeskuse roll tihendab, et
teaduslikku arvamust voivad taotleda mitte ainult komis-
jon, vaid ka Euroopa Parlament ja lilkmesriigid. Teaduslike
nduannete juhitavuse ja jdrjekindluse tagamiseks peaks
ametil olema vdimalus eelnevalt kindlaksmaaratud kritee-
riumide alusel ning oma otsust pdhjendades taotlus tagasi
litkata voi seda muuta. Tuleks votta ka meetmed, mis aitak-
sid hoiduda erinevate teaduslike arvamuste esitamisest,
ning kehtestada menetlused, mida teadusasutuste erinevate
teaduslike arvamuste korral kohaldatakse erinevuse kaota-
miseks voi riski juhtimise eest vastutavate tootajate varus-
tamiseks arusaadava teadusliku alusinfoga.
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Ametil peab olema ka voimalus tellida oma tilesannete tait-
miseks vajalikke teadusuuringuid, samal ajal tagades, et
tema sidemed komisjoni ja likkmesriikidega takistavad
paralleelset tegevust. See peaks toimuma avatult ja labi-
paistvalt ning amet peaks arvesse votma ithenduse olemas-
olevaid teadmisi ja struktuure.

Toidu turustusahelaga seotud tdhusa andmete kogumise ja
analiiisimise stisteemi puudumist tthenduse tasandil pee-
takse peamiseks vajakajidmiseks. Seetdttu tuleks luua
ameti padevusvaldkondades asjakohaste andmete kogu-
mise ja analiiisimise siisteem vorgustiku vormis, mille
tegevust kooskolastab amet. Vaja on iilevaadet ithenduse
andmekogumisvorgustikust, mis on ameti padevusvald-
kondades juba olemas.

Kujunevate riskide parem kindlakstegemine voib kaugemas
perspektiivis olla liikmesriikide ja ithenduse peamiseks
ennetusabinduks ithenduse poliitika teostamisel. Seetdttu
tuleb ametile panna ennetav iilesanne koguda teavet ning
teha jarelevalvet ja anda hinnanguid ning teavet kujuneda
voivate riskide kohta, et neid ennetada.

Ameti asutamine peaks vOimaldama liikmesriikidel olla
tihedamalt seotud teadusliku uurimisto6ga. Kdnealusel ees-
mirgil peaksid amet ja liikkmesriigid seetdttu tihedat koos-
t60d tegema. Ametil peaks olema eelkdige vdimalus anda
teatavaid tilesandeid litkmesriikide organisatsioonidele.

Tuleb tagada tasakaal iihelt poolt vajaduse vahel kasutada
siseriiklikke organisatsioone ametile vajalike iilesannete
tditmisel ning teiselt poolt vajaduse vahel tagada tildise jar-
jepidevuse eesmargil, et selliste tilesannete tditmine oleks
kooskolas nende tditmise kriteeriumidega. Olemasolev tea-
dusiilesannete liikmesriikidele jagamise menetlus, eelkdige
hinnangu andmine dokumentidele, mille t66stusharu esi-
tab teatavatele ainetele, toodetele voi menetlustele kasutus-
loa saamiseks, tuleks iile vaadata aasta jooksul, vottes
arvesse ameti asutamist ja selle pakutavaid uusi voimalusi,
kuid nii, et hindamismenetlus silitaks vihemalt endise
ranguse.

Komisjon jddb taielikult vastutavaks riskijuhtimismeetme-
tega seotud teabe edastamise eest. Seetdttu peavad amet ja
komisjon asjaomast teavet vahetama. Tihe koost66 ameti,
komisjoni ja litkmesriikide vahel on vajalik ka iilemaailmse
teabevahetusprotsessi jarjekindluse tagamiseks.

Ameti sdltumatus ning osa tildsuse teavitamisel tdhendab,
et amet peab oma padevusvaldkondades saama teabevahe-
tusega tegelda sdltumatult, eesmirgiga anda objektiivset,
usaldusvairset ja kergesti arusaadavat teavet.

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

()
)

Avalikkuse teavitamise kampaaniate puhul on asjakohane
koost6o liikkmesriikide ja muude huvitatud pooltega vaja-
lik, et arvesse votta regionaalseid parameetreid ja vastavust
tervishoiupoliitikale.

Soltumatusel ja labipaistvusel pdhinevatele t66pShimdte-
tele lisaks peaks amet olema organisatsioon, mis on ava-
tud kontaktidele tarbijate ja muude huvirithmadega.

Ametit tuleks rahastada Euroopa Liidu tildeelarvest. Oman-
datud kogemusi silmas pidades tuleks kolme aasta jooksul
parast kdesoleva mairuse joustumist siiski uurida tasude
kehtestamise vdimalust, eelkdige seoses toostusharu poolt
kasutusloa taotlemiseks esitatud dokumentide menetlemi-
sega. Uhenduse eelarvemenetluse kohaldamist jitkatakse
mis tahes subsiidiumide suhtes, mida makstakse Euroopa
ithenduste {ildeelarvest. Lisaks sellele peaks raamatupida-
misarvestust auditeerima Euroopa Kontrollikoda.

On vaja voimaldada osaleda Euroopa riikidel, kes ei ole
Euroopa Liidu litkmed, kuid kes on sdlminud lepingud, mis
kohustavad neid iile votma ja rakendama tthenduse igust
kdesoleva maarusega reguleeritavas valdkonnas.

Juba on olemas kiirhoiatussiisteem iildist toidu ohutust
kisitleva noukogu 29. juuni 1992. aasta direktiivi
92/59/EMU (') raames. Olemasoleva siisteemi reguleeri-
misala holmab toitu ja toostustooteid, kuid mitte soota.
Hiljutised toidukriisid on tdestanud toitu ja s66ta hdlmava
parandatud ja laiendatud kiirhoiatussiisteemi loomise vaja-
dust. Labivaadatud siisteemi peaks juhtima komisjon ning
vorgustiku litkmed peaksid olema litkmesriigid, komisjon
ja amet. Stisteemiga ei tohiks hélmata ithenduse opera-
tiivse teabevahetuse korda kiirgusavariide puhul, nagu on
mddratletud néukogu otsuses 87/600/Euratom (2).

Hiljutised toiduohutusega seotud vahejuhtumid on tdesta-
nud, et hidaolukordades on vaja votta kohased meetmed
tagamaks, et inimeste ja loomade tervise voi keskkonnaga
seotud tdsiste riskide korral vdetakse kogu toidu suhtes,
olenemata selle liigist ja paritolust, ning kogu s66da suhtes
tthised meetmed. Niisugune igakiilgne lihenemine toidu-
ohutusega seotud kiireloomulistele meetmetele peaks voi-
maldama tShusat tegutsemist ning dra hoidma kunstlikult
tekitatud erinevused toidu ja s66daga seotud tdsise riski
kisitlemisel.

EUT L 228, 11.8.1992, Ik 24.
EUT L 371, 30.12.1987, Ik 76.
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(61)  Hiljutiste toidukriiside kaudu on komisjonile tihtlasi selgu-
nud eelised, mida pakuvad nduetekohaselt kohandatud,
kiiremad kriisireguleerimise protseduurid. Kdnealused kor-
ralduslikud protseduurid peaksid véimaldama parandada
tegevuse kooskdlastatust ning kindlaks mairata koige
tohusamad meetmed parimate teadusandmete pohjal. See-
tottu peaksid labivaadatud protseduurides olema arvesse
voetud ameti kohustused ning sitestatud ameti poolt néus-
tamise vormis antav teadus- ja tehnoabi toidukriisi olukor-
ras.

(62) Tulemuslikuma, igakiilgsema lihenemise tagamiseks toi-
duahelale tuleks alaline veterinaarkomitee, alaline toiduko-
mitee ja alaline soodakomitee asendada toiduahela ja loo-
matervishoiu komiteega. Vastavalt tuleks ndukogu otsused
68/361/EMU, (1) 69/414/EMU (2) ja 70/372/EMU (3) tun-
nistada kehtetuks. Samal pohjusel tuleks alaline taimeter-
vise komitee asendada toiduahela ja loomatervishoiu komi-
teega scoses selle padevusega taimekaitsevahendite alal
ja  jadkide piirnormide mddramises  (direktiivid
76/895[EMU, ()  86/362[EMU, (5)  86/363/EMU, (6)
90/642[EMU (") ja 91/414/EMU (8).

(63) Kdesoleva mdiruse rakendamiseks vajalikud meetmed
tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusele 1999/468/EU, millega sitestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused (?).

(64) On vaja, et ettevotjatel oleks piisavalt aega kohaneda tea-
tavate kdesoleva maarusega kehtestatud nduetega, ning et
Euroopa Toiduohutusamet alustaks tegevust 1. jaanua-
ril 2002.

(65) Téhtis on piiritleda ameti padevus ja ndukogu médrusega
(EMU) nr 2309/93 (19) asutatud Euroopa Ravimihindami-
sameti (EMEA) pddevus. Sellest tulenevalt on vaja sitesta-
da, et kdesolev maarus ei piira EMEAle tthenduse igusak-
tidega antud padevust, kaasa arvatud volitusi, mis on antud
ndukogu 26. juuni 1990. aasta mairusega (EMU)
nr 2377/90, milles sitestatakse ithenduse menetlus veteri-
naarravimijadkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes
toiduainetes (11).

(66) Kidesoleva madruse pdhieesmarkide saavutamiseks on vaja
ning asjakohane ette niha, et ithenduse toidualaste digus-
normide ithiseks aluseks olevad moisted, pohimdtted ja
menetlused iihtlustatakse ning luuakse Euroopa Toiduohu-
tusamet. Asutamislepingu artiklis 5 sétestatud proportsio-
naalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev maarus kau-
gemale sellest, mis on vajalik seatud eesmirkide
saavutamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

[ PEATUKK
REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Eesmirk ja reguleerimisala

1. Kédesoleva méidrusega kindlustatakse inimeste tervise ja tarbi-
jate huvide kaitse korge tase toiduvaldkonnas, vottes eelkdige
arvesse toiduga, kaasa arvatud traditsiooniliste toodetega varusta-
mise mitmekesisust, ning tagatakse siseturu tShus toimimine.

() EUTL 255,18.10.1968, Ik 23.

() EUTL291,19.11.1969, Ik 9.

() EUTL 170, 3.8.1970, Ik 1.

() EUTL 340, 9.12.1976, Ik 26. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2000/57EU (EUT L 244, 29.9.2000, lk 76).

(°) EUTL 221, 7.8.1986, Ik 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2001/57/EU (EUT L 208, 1.8.2001, Ik 36).

() EUTL 221, 7.8.1986, Ik 43. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2001/57EU.

() EUT L 350, 14.12.1990, lk 71. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2001/57/EU.

(®) EUTL 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2001/49/EU (EUT L 176, 29.6.2001, lk 61).

(°) EUTL 184,17.7.1999, Ik 23.

Miirusega nihakse ette tthised pShimétted ja kohustused, vahen-
did tugeva teadusliku aluse rajamiseks, tulemuslikud organisat-
sioonilised siisteemid ja menetlused, millele toetub otsuste tege-
mine toidu ja sooda ohutuse kiisimustes.

2. Loike 1 kohaldamise eesmiirgil sitestatakse kdesoleva miiru-
sega toitu ja soota iildiselt ning eelkdige toidu ja s6oda ohutust
reguleerivad tildised pShimotted tthenduse ja riigi tasandil.

Miirusega asutatakse Euroopa Toiduohutusamet.

Miidrusega kehtestatakse menetlused toidu ja sooda ohutust otse
voi kaudselt mojutavates kiisimustes.

(19) EUT L 214, 24.8.1993, lk 1. Midrust on muudetud komisjoni mai-
rusega (EU) nr 649/98 (EUT L 88, 24.3.1998, Ik 7).

(1) EUT L 224, 18.8.1990, Ik 1. Méirust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 1553/2001 (EUT L 205, 31.7.2001, lk 16).
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3. Kdesolevat mairust kohaldatakse toidu ja sooda koigi tootmis-,
tootlemis- ja turustustappide suhtes. Maarust ei kohaldata kodu-
seks isiklikuks kasutamiseks méeldud esmatoodangu suhtes ega
koduseks isiklikuks tarvitamiseks moeldud toidu valmistamise,
tootlemise voi hoiustamise suhtes kodus.

Atrtikkel 2
Maoiste “toit”

Kiesolevas mairuses tihendab maiste “toit” toodeldud, osaliselt
toodeldud voi todtlemata ainet voi toodet, mis on moeldud ini-
mestele tarvitamiseks voi mille puhul péhjendatult eeldatakse, et
seda tarvitavad inimesed.

Maistega “toit” hélmatakse joogid, narimiskumm ja muud ained,
kaasa arvatud vesi, mis on tahtlikult liilitatud toidu koostisesse
tootmise, valmistamise voi to6tlemise ajal. Moiste hdlmab vett,
mis on vdetud parast vastavalt direktiivi 988 3/EU artiklis 6 nime-
tatud kohta, kus médratakse nouetele vastavus, piiramata sellega
direktiivide 80/778/EMU ja 98/83/EU nduete kohaldamist.

Maiste “toit” alla ei kuulu:
a) soot;

b) elusloomad, vilja arvatud juhul, kui need on ette valmistatud
turuleviimiseks inimtoiduna;

¢) taimed enne saagikoristust;

d) ravimid ndukogu direktiivide 65/65/EMU (1) ja 92/73/EMU (?)
tdhenduses;

e) kosmeetikatooted ndukogu direktiivi 76/768/EMU (3) tihen-
duses;

f) tubakas ja tubakatooted ndukogu direktiivi 89/622/EMU (%)
tihenduses;

g) narkootilised ja psithhotroopsed ained maratletuna Uhine-
nud Rahvaste Organisatsiooni 1961. aasta iihtses konvent-
sioonis narkootiliste ainete kohta ning Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 1971. aasta konventsioonis psithhotroopsete
ainete kohta;

h) jadkproduktid ja saasteained.

Artikkel 3

Muud mdisted
Kéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:

1. toidualased Gigusnormid — toitu ildiselt ning eelkdige toidu
ohutust reguleerivad digusnormid nii ithenduse kui ka riigi

(1) EUT 22, 9.2.1965, Ik 369. Direktiivi on viimati muudetud direktii-
viga 93/39/EMU (EUT L 214, 24.8.1993, lk 22).

(? EUTL297,13.10.1992, Ik 8.

() EUT L 262, 27.9.1976, lk 169. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2000/41/EU (EUT L 145, 20.6.2000, lk 25).

(% EUTL 359, 8.12.1989, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 92/41/EMU (EUT L 158, 11.6.1992, Ik 30).

10.

11.

12.

tasandil; mdiste holmab koik toidu ning toiduloomadele too-
detava v0i antava sooda tootmis-, tootlemis- ja turustuseta-
pid;

toidukditlemisettevtja — avalik voi eradiguslik kasumit taot-
lev voi kasumitaotluseta juriidiline isik, kes on seotud toidu
tikskoik millisel tootmis-, tootlemis- voi turustusetapil toi-
muva mis tahes tegevusega;

toidukditleja — fuitisiline voi juriidiline isik, kelle tilesandeks
on tagada toidualaste digusnormide nduete tditmine tema
kontrollitavas toidukditlemisettevottes;

soot — toodeldud, osaliselt toodeldud voi todtlemata aine voi
toode, kaasa arvatud lisaained, mis on moeldud loomade
sootmiseks;

soodakditlemisettevotja — avalik voi eradiguslik kasumit taot-
lev v&i kasumitaotluseta juriidiline isik, kes tegeleb s66da
tootmise, valmistamise, tootlemise, hoiustamise, transporti-
mise vdi turustamise mis tahes toiminguga, kaasa arvatud iga
tootja, kes tegeleb loomade s66tmiseks moeldud sooda toot-
mise, tootlemise vdi hoiustamisega oma talumajapidamises;

sdddakditleja — fiitisiline voi juriidiline isik, kelle iilesandeks
on tagada toidualaste digusnormide nduete tditmine tema
kontrollitavas soodakaitlemisettevottes;

jaemiiiik — toidu kiitlemine ja/vdi tootlemine ning toidu
hoiustamine miiiigikohas vdi tarnimine 1&pptarbijale, kaasa
arvatud jaotusterminalid, toitlustusettevotjad, tehasesooklad,
asutuste toitlustusettevotjad, restoranid ja muud samalaadsed
toiduteenust pakkuvad ettevotjad, kauplused, selvehallide
jaotuskeskused ja hulgimiitigipunktid;

turuleviimine — toidu voi s66da valdamine miitigi eesmirgil,
kaasa arvatud miiiigiks pakkumine ja mis tahes muud liiki
tasu eest voi tasuta iileandmine ning miiiik, turustamine ja
muud liiki tileandmine;

risk — ohutegurist tuleneva tervistkahjustava toime tdendo-
sus ning raskusaste;

riskianaliiiis — protsess, mis koosneb jirgmisest kolmest
omavahel seotud osast: riski hindamine, riski juhtimine ja ris-
kist teavitamine;

riski hindamine — teaduslikult pdhjendatud protsess, mis
koosneb neljast osast: ohu kindlakstegemine, ohu kirjeldami-
ne, kokkupuute hindamine ja riski kirjeldamine;

riski juhtimine — riski hindamisest eristatav protsess, mis hol-
mab huvitatud pooltega konsulteerides eri pohimdtete kaa-
lumist, riski hindamise ja muude digusparaste tegurite arves-
tamist ning vajaduse korral asjakohaste drahoidmis- voi
kontrollivoimaluste valimist;
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13. riskist teavitamine — ohtude ja riskide, riskitegurite ja riski
tajumisega seotud teabe ja arvamuste interaktiivne vaheta-
mine kogu riskianaliiiisi toimumise ajal riski hindajate, riski
juhtijate, tarbijate, toidu- ja s66dakaitlemisettevotjate, aka-
deemiliste ringkondade ja muude huvitatud poolte vahel,
kaasa arvatud riski hindamise tulemuste ja riskijuhtimisot-
suste tausta selgitamine;

14. oht — toidu vdi s66da bioloogiline, keemiline voi fuiisikaline
m&jur voi seisund, mis voib avaldada kahjulikku maju tervi-
sele;

15. jalgitavus — voimalus jilgida sellist toitu, s66ta, toidulooma
voi ainet, mis on modeldud kasutamiseks toidus voi soddas

voi mille puhul sellist kasutamist eeldatakse, kdigil tootmis-,
tootlemis- ja turustamisetappidel;

16. tootmis-, tootlemis- ja turustamisetapid — koik etapid, kaasa
arvatud import, alates toidu esmatootmisest kuni selle hoius-
tamise, transpordi, miiiigi voi Idpptarbijale tarnimiseni, ning
vajaduse korral s66da importimine, tootmine, valmistamine,
hoiustamine, transport, turustamine, miiiik ja tarnimine;

17. esmatootmine — esmatoodete tootmine, pidamine voi kasva-
tamine, kaasa arvatud saagikoristus, liipsmine ja péllumajan-
dusloomade kasvatamine enne tapmist. Esmatootmine hol-
mab ka jahipidamist ja kalaptiiki ning loodussaaduste
kogumist;

18. Iopptarbija — toidu tarbija, kes ei kasuta kdnealust toitu toi-
dukiitlemistoimingus voi sellega seotud tegevuses.

I PEATUKK
ULDISED TOIDUALASED OIGUSNORMID

Artikkel 4
Reguleerimisala

1. Kiesolev peatiikk kisitleb koiki toidu ning toiduloomadele
toodetava voi antava sooda tootmis-, to0tlemis- ja turustamis-
etappe.

2. Artiklites 5—10 sitestatud pdhimdtted moodustavad {iildise
horisontaalset laadi raamistiku, mida tuleb meetmete votmisel jar-
gida.

3. Artiklite 5—10 jdrgimiseks tuleb olemasolevad toidualaste
digusnormide pdhimotted ja menetlused kohandada vdimalikult
kiiresti, kuid hiljemalt 1. jaanuariks 2007.

4. Erandina Idikest 2 rakendatakse seni olemasolevaid digusakte
artiklites 5—10 sitestatud pohimdtteid silmas pidades.

1. JAGU
TOIDUALASTE OIGUSNORMIDE ULDISED ALUSED

Artikkel 5
Uldised eesmirgid

1. Toidualaste digusnormide eesmark on saavutada iiks voi mitu
tildist eesmarki, mis on seotud inimeste elu ja tervise kdrge tase-
mega, ning tarbijate huvide kaitse, kaasa arvatud oiglane toidu-
kaubandus, vottes vajaduse korral arvesse loomade tervise ja hea-
olu, taimetervise ning keskkonna kaitset.

2. Toidualaste digusnormide eesmirk on saavutada kdesolevas
peatiikis sitestatud tildiste pdhimotete ja nduete kohaselt valmis-
tatud vdi turustatud toidu ja sooda vaba liikumine ithenduses.

3. Toidualaste digusnormide viljatootamisel voi kohandamisel
arvestatakse olemasolevaid voi peatselt valmivaid rahvusvahelisi
standardeid, vilja arvatud siis, kui need standardid voi nende

asjaomased osad oleksid ebatdhusad voi sobimatud vahendid toi-
dualaste digusnormide diguspiraste eesmarkide tditmiseks voi kui
arvestamata jatmine on teaduslikult pdhjendatud voi kui nende
kasutamise tulemusena tekiks ithenduses sobivaks méiratud tase-
mest erinev kaitsetase.

Artikkel 6

Riskianaliiiis

1. Inimeste tervise ja elu kaitse korge tasemega seotud iildise ees-
maérgi saavutamiseks peavad toidualased digusnormid pohinema
riskianaliiiisil, vélja arvatud juhul, kui see ei vasta asjaoludele voi
meetme laadile.

2. Riski hindamine pdhineb kittesaadavatel teaduslikel tdenditel
ning see tehakse sdltumatul, erapooletul ja ldbipaistval viisil.

3. Riski juhtimisel voetakse arvesse riski hindamise tulemusi ning
eelkdige artiklis 22 nimetatud ameti arvamusi, muid késitletava
kiisimuse puhul pdhjendatud tegureid ning ettevaatuspshimotet,
kui kohaldatakse artikli 7 1dikes 1 ettendhtud tingimusi, et saavu-
tada artiklis 5 ettendhtud toidualaste digusnormide tildised ees-
margid.
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Artikkel 7

Ettevaatuspdhimote

1. Konkreetsetes olukordades, kui olemasolevat teavet hinnates
tehakse kindlaks tervistkahjustava moju véimalus, kuid see ei ole
teaduslikult tdestatud, siis voib votta ajutised riskijuhtimismeet-
med, mis on vajalikud tthenduses ettenihtud tervisekaitse korge
taseme tagamiseks, kuni saadakse teaduslikku lisainfot riski iga-
kiilgsemaks hindamiseks.

2. Loike 1 pohjal voetavad meetmed peavad olema proportsio-
naalsed ega tohi piirata kaubandust rohkem, kui on vaja tthendu-
ses ettendhtud tervisekaitse korge taseme saavutamiseks, silmas
pidades tehnilist ja majanduslikku teostatavust ning muid Kisitle-
tavate kiisimuste puhul pohjendatuks peetavaid tegureid. Meet-
med vaadatakse labi moistliku ajavahemiku jooksul olenevalt elu
ja tervisega seotud riski laadist ning teaduslikuks tdestamiseks ja
riski igakiilgsemaks hindamiseks vajaliku teadusinfo liigist.

Artikkel 8

Tarbijate huvide kaitse

1. Toidualaste digusnormide eesmark on tarbijate huvide kaits-
mine ning selles sitestatakse lahtekohad tarbijatele teadlike vali-
kute tegemiseks seoses tarvitatava toiduga. Oigusnormide ees-
mirk on éra hoida:

a) pettusel pdhinev ja ebaaus tegevus;
b) toidu vdltsimine ja

¢) igasugune muu tarbijat eksitav tegevus.

2. JAGU

LABIPAISTVUSPOHIMOTE

Artikkel 9

Avalik arutelu

Toidualaste digusnormide ettevalmistamise, hindamise ja ldbivaa-
tamise ajal toimub avatud ja ldbipaistev avalik arutelu kas otse voi
esindusorganite kaudu, vélja arvatud juhul, kui see ei ole vdima-
lik kiisimuse kiireloomulisuse tottu.

Artikkel 10

Avalik teave

Kui on alust kahtlustada, et teatava toidu voi soodaga voib kaas-
neda inimeste voi loomade tervisega seotud risk, siis votavad ame-
tivoimud, ilma et see piiraks dokumentidele juurdepaisu kasitle-
vate thenduse ja siseriiklike digusaktide kohaldamist, olenevalt

konealuse riski laadist, tdsidusest ja suurusest vajalikud meetmed
riigi elanikkonna informeerimiseks tervisega seotud riski laadist,
tehes voimalikult tapselt kindlaks konealuse toidu voi sooda voi
selle liigi, sellega kaasneva vdimaliku riski ning meetmed, mida
riski drahoidmiseks, vahendamiseks voi korvaldamiseks voetakse
voi kavatsetakse votta.

3. JAGU

TOIDUKAUBANDUSEGA SEOTUD ULDISED KOHUSTUSED

Artikkel 11

Uhendusse imporditav toit ja s66t

Toit ja s66t, mis imporditakse thendusse ithenduse turule viimi-
seks, peab vastama toidualaste digusnormide asjakohastele noue-
tele voi ithenduse poolt vahemalt samavaarseks tunnistatud tin-
gimustele, vdi vastama iihenduse ja eksportiva riigi vahelises
erikokkuleppes sisalduvatele nduetele, kui selline kokkulepe on
olemas.

Artikkel 12

Uhendusest eksporditav toit ja s66t

1. Toit ja s66t, mis eksporditakse voi reeksporditakse ithendusest
turule viimiseks kolmandates riikides, peab vastama toidualaste
digusnormide asjakohastele nduetele, kui importiva riigi vdi-
muorganid ei ndua muud ja kui digusaktides, standardites, tege-
vusjuhistes ning muudes digus- ja haldusprotseduurides, mis voi-
vad importivas riigis kehtida, ei ole sitestatud teisiti.

Muudel asjaoludel, vilja arvatud tervistkahjustava toidu voi oht-
liku s66da puhul, voib toitu ja soota eksportida ja reeksportida
ainult juhul, kui sihtriigi padev asutus on andnud selge ndusoleku,
olles enne saanud taieliku teabe pohjuste ja asjaolude kohta, mis
ei vdimaldanud asjaomast toitu voi soota ithenduse turule viia.

2. Uhenduse vdi mone ithenduse liikmesriigi ja kolmanda riigi
vahel sdlmitud kahepoolse kokkuleppe sitete kohaldamisel peab
tthendusest voi ithenduse litkmesriigist kolmandasse riiki ekspor-
ditav toit ja s66t vastama kdnealuse kokkuleppe sitetele.
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Artikkel 13

Rahvusvahelised standardid

Uhendus ja liikmesriigid, ilma et see piiraks nende digusi ja kohus-
tusi:

a) aitavad kaasa toidu ja s66da rahvusvaheliste tehniliste standar-
dite ning sanitaar- ja flitosanitaarstandardite valjatootamisele;

b) soodustavad rahvusvaheliste valitsus- ja valitsusviliste organi-
satsioonide toidu- ja s60dastandardite alase t66 kooskdlasta-
mist;

¢) kui see on asjakohane ja vajalik, aitavad kaasa toidu ja s66daga
seotud erimeetmete samavédrsuse tunnustamise kokkulepete
viljatootamisele;

d) pooravad erilist tdhelepanu arengumaade arengu-, finants- ja
kaubandusvajadustele tagamaks, et rahvusvahelised standardid
ei tekitaks tarbetuid takistusi ekspordile arengumaadest;

¢) edendavad rahvusvaheliste tehniliste standardite ja toidualaste
digusnormide jdrjekindlust, tagades samas, et ithenduses ette-
nihtud korge kaitsetase ei langeks.

4. JAGU

TOIDUALASTE OIGUSNORMIDE ULDISED NOUDED

Artikkel 14

Toiduohutusnouded
1. Toitu ei tohi turule viia, kui see ei ole ohutu.

2. Ohutuks ei saa pidada toitu, mis on
a) tervisele kahjulik;

b) inimtoiduks kdlbmatu.

3. Toidu ohutuse iile otsustades voetakse arvesse:

a) toidu tavapiraseid kasutustingimusi tarbija poolt ning igal
tootmis-, to0tlemis- ja turustamisetapil ning

b) tarbijale antavat teavet, kaasa arvatud etiketiandmed ja muu
tarbijale tldiselt kittesaadav info konkreetse toidu voi toidu-
kategooria tervistkahjustava toime drahoidmise kohta.

4. Toidu tervistkahjustava toime iile otsustamisel voetakse arves-
se:

a) konealuse toidu vdimalik kohene ja/voi lithiajaline ja/voi
pikaajaline moju mitte ainult tarvitava isiku, vaid ka jargmiste
polvkondade tervisele;

b) vdimalik kumulatiivne toksiline moju;

¢) konkreetse tarbijariihma tervise teatavad ndrgad kohad, kui
toit on ette nihtud konealusele tarbijarithmale.

5. Toidu inimtoiduks tarvitamise kolblikkuse iile otsustamisel
tuleb arvesse votta, kas toit on selle kavandatud kasutuseks inim-
toiduks sobimatu seetdttu, et on saastunud kas voorkehade voi
muuga voi midanemise, riknemise v6i lagunemise teel.

6. Kui ohtlik toit on sama tooteklassi voi -liigi toidust koosneva
partii voi kaubasaadetise osa, siis eeldatakse, et kogu selle partii
voi kaubasaadetise toit on samuti ohtlik, vilja arvatud juhul, kui
tiksikasjaliku hindamise jdrel puuduvad tdendid selle kohta, et iile-
jadnud osa toidupartiist voi -saadetisest on ohtlik.

7. Uhenduse toiduohutust reguleerivatele erisitetele vastav toit
loetakse ohutuks ithenduse erisitetega hdlmatud aspektide ulatu-
ses.

8. Toidu vastavus konealuse toidu suhtes kohaldatavatele erisd-
tetele ei takista padevatel asutustel votmast asjakohaseid meet-
meid, et kehtestada piirangud toidu turuleviimisele voi taotleda
selle turult korvaldamist, kui toidu ohutuses on selle vastavusest
hoolimata pdhjust kahelda.

9. Uhenduse erisitete puudumise korral loetakse toit ohutuks,
kui see vastab selle litkmesriigi toidualaste digusnormide erisite-
tele, kelle territooriumil toit turustatakse, kusjuures kdnealused
sdtted koostatakse ja neid kohaldatakse, ilma et see piiraks asuta-
mislepingu kohaldamist, eelkdige selle artiklite 28 ja 30 kohalda-
mist.

Artikkel 15

Soodaohutusnouded

1. Soota ei tohi turule viia ega anda toiduloomadele, kui see ei ole
ohutu.

2. So6t loetakse ohtlikuks kavandatud kasutuseks, kui see

— mJjub kahjustavalt inimeste v3i loomade tervisele,

— muudab toiduloomadelt parit toidu tarbimise inimestele
ohtlikuks.
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3. Kui soodaohutusnduetele mittevastavaks tunnistatud so66t on
sama tooteklassi voi -liigi s6odast koosneva partii voi kaubasaa-
detise osa, siis eeldatakse, et kogu selle partii voi kaubasaadetise
so0t ei vasta nduetele, vélja arvatud juhul, kui iiksikasjaliku hin-
damise jirel puuduvad tdendid selle kohta, et iilejddnud osa par-
tiist vOi saadetisest ei vasta soddaohutusnduetele.

4. Uhenduse séddaohutust reguleerivatele erisitetele vastav soot
loetakse ohutuks ithenduse erisitetega hdlmatud aspektide ulatu-
ses.

5. S66da vastavus konealuse sooda suhtes kohaldatavatele erisi-
tetele ei takista padevatel asutustel votmast asjakohaseid meet-
meid, et kehtestada piirangud s66da turuleviimisele voi taotleda
selle turult korvaldamist, kui sdoda ohutuses on selle vastavusest
hoolimata p&hjust kahelda.

6. Uhenduse erisitete puudumise korral loetakse séot ohutuks,
kui see vastab selle litkmesriigi digusaktide erisitetele, kelle terri-
tooriumil on s66t ringlusse suunatud, kusjuures kdnealused sit-
ted koostatakse ja neid kohaldatakse, ilma et see piiraks asutamis-
lepingu kohaldamist, eelkdige selle artiklite 28 ja 30 kohaldamist.

Artikkel 16

Esitlemine

IIma et see piiraks toidualaste digusnormide erisitete kohaldamist,
ei tohi toidu voi so6da margistamine, reklaamimine ja esitlemine,
kaasa arvatud selle kuju, valimus vdi pakend, kasutatud pakendi-
materjalid, esitamise viis ja keskkond ning nende kohta mis tahes
teabevahendi kaudu esitatav teave olla tarbijaid eksitav.

Artikkel 17

Kohustused

1. Toidu- ja soodakiitlejad peavad enda juhitava ettevotte koigil
tootmis-, tootlemis- ja turustamisetappidel tagama toidu ja sooda
vastavuse nende tegevust reguleerivatele toidualaste digusnormide
nduetele ning kontrollima kdnealuste nduete tditmist.

2. Liikmesriigid joustavad toidualased digusnormid ning jélgivad
ja kontrollivad, et toidu- ja soodakditlejad tdidaksid toidualaste
digusnormide asjakohaseid ndudeid koigil tootmis-, tootlemis- ja
turustamisetappidel.

Nad kasutavad selleks ametlikku kontrollisiisteemi ning muid
asjaoludele vastavaid meetmeid, kaasa arvatud ildsuse teavita-
mine kiisimustes, mis on seotud toidu ja so6da ohutusega ning
nendega seotud riskidega, toidu ja s66da ohutuse jirelevalvega ja
muu seirega koigil tootmis-, to6tlemis- ja turustamisetappidel.

Liikmesriigid kehtestavad ka eeskirjad meetmete ja karistuste
kohta toidu- ja soodaalaste digusnormide rikkumise puhul. Keh-
testatavad meetmed ja karistused peavad olema tdhusad, proport-
sionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 18

Jilgitavus

1. Toit, s66t, toiduloom ning iga aine, mis on ette nahtud toidu
voi s6oda koostisse lisamiseks voi mille lisamist eeldatakse, peab
olema jilgitav koigil tootmis-, totlemis- ja turustamisetappidel.

2. Toidu- ja soodakiitlejad peavad suutma kindlaks teha iga isi-
ku, kellelt on tarnitud toit, s66t, toiduloom vdi aine, mis on ette
nahtud toidu voi sodda koostisse lisamiseks voi mille lisamist eel-
datakse.

Selleks kasutavad kaitlejad stisteeme ja menetlusi, mis voimalda-
vad konealuse teabe pddevatele asutustele taotluse korral kitte-
saadavaks teha.

3. Toidu- ja soodakditlejad kasutavad siisteeme ja menetlusi, mis
vdimaldavad kindlaks teha muud ettevdtjad, kellele nende too-
dang on tarnitud. Kdnealune teave tuleb padevatele asutustele
taotluse korral kittesaadavaks teha.

4. Toit voi soot, mis viiakse voi tdendoliselt viiakse turule ithen-
duses, peab olema varustatud nduetekohase etiketi voi margise-
ga, mis holbustab toidu voi s66da jilgitavust asjakohaste doku-
mentide voi andmete abil erisitetes ettendhtud nouete kohaselt.

5. Sitted kiesoleva artikli nduete kohaldamiseks teatavate sekto-
rite suhtes voib vastu votta artikli 58 Idikes 2 ettendhtud korras.

Artikkel 19

Toiduga seotud kohustused: toidukiitlejad

1. Kui toidukiitleja peab vajalikuks voi kui tal on phjust arvata,
et tema imporditud, toodetud, toodeldud, valmistatud voi turus-
tatud toit ei vasta toiduohutusnduetele, siis algatab ta viivitamata
menetlused kdnealuse toidu kdrvaldamiseks turult, kui toit on
konealuse esmakaditleja vahetu kontrolli alt valjunud, ning teatab
sellest padevatele asutustele. Kui toode voib olla juba tarbijani
joudnud, siis annab kditleja tarbijatele tdhusat ja tdpset teavet
toote kdrvaldamise pdhjuste kohta ning toimetab tarbijatele juba
tarnitud tooted vajaduse korral tagasi, kui muud meetmed ei ole
piisavad tervisekaitse korge taseme saavutamiseks.
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2. Toidukiitleja, kes tegeleb sellise jaemiiligi voi turustamisega,
mis ei mdjuta toidu pakendamist, etikettimist, ohutust ega tervik-
likkust, algatab oma vastava tegevuse piires menetlused toidu-
ohutusnduetele mittevastava toidu korvaldamiseks turult ning
aitab tagada toidu ohutust, edastades toidu jilgimiseks vajalikku
asjakohast teavet ning osaledes tootjate, tootlejate, valmistajate
jaJvoi padevate asutuste vOetavates meetmetes.

3. Toidukditleja teavitab viivitamata padevaid asutusi, kui ta
arvab voi kui tal on pdhjust arvata, et toit, mille ta on turule vii-
nud, voib kahjustada inimeste tervist. Kiitlejad teavitavad pade-
vaid asutusi meetmetest, mis on voetud 18pptarbijaga seotud riski
drahoidmiseks, ei takista ega pidurda iihegi isiku siseriikliku
diguse ja diguspraktika kohast koostood pidevate asutustega, kui
see voib dra hoida voi korvaldada toidust tuleneva riski voi seda
vihendada.

4. Toidukditlejad teevad piddevate asutustega koost6od seoses
meetmetega, mis vOetakse nende tarnitavast voi tarnitud toidust
tuleneva riski drahoidmiseks voi vihendamiseks.

Artikkel 20

So6daga seotud kohustused: soodakditlejad

1. Kui soodakditleja peab vajalikuks voi kui tal on pdhjust arva-
ta, et tema imporditud, toodetud, t66deldud, valmistatud voi
turustatud s66t ei vasta soodaohutusnduetele, siis algatab ta vii-
vitamata menetlused konealuse sooda turult korvaldamiseks ning
teatab sellest pddevatele asutustele. Kdnealustel asjaoludel voi
artikli 15 16ikes 3 nimetatud asjaoludel, kui partii voi kaubasaa-
detis ei vasta soodaohutusnduetele, tuleb kdnealune soot hivita-
da, vilja arvatud juhul, kui padev asutus otsustab teisiti. Kditleja

annab s60da kasutajatele tohusat ja tipset teavet sooda korvalda-
mise pdhjuste kohta ning toimetab tarbijatele juba tarnitud too-
ted vajaduse korral tagasi, kui muud meetmed ei ole piisavad ter-
visekaitse korge taseme saavutamiseks.

2. Soodakditleja, kes tegeleb sellise jaemiiiigi voi turustamisega,
mis ei mojuta s66da pakendamist, etikettimist, ohutust ega ter-
viklikkust, algatab oma vastava tegevuse piires menetlused s66-
daohutusnduetele mittevastava sooda turult kdrvaldamiseks ning
aitab tagada toidu ohutust, edastades s6oda jalgimiseks vajalikku
asjakohast teavet ning osaledes tootjate, tootlejate, valmistajate
jalvoi padevate asutuste vOetavates meetmetes.

3. Soodakditleja teavitab viivitamata paddevaid asutusi, kui ta
arvab voi kui tal on pohjust arvata, et s66t, mille ta on turule vii-
nud, voib mitte vastata sdodachutusnduetele. Kiitleja teavitab
pidevaid asutusi meetmetest, mis on vdetud kdnealuse s66da
kasutamisest tuleneva riski drahoidmiseks, ega takista ega pidurda
tthegi isiku siseriikliku diguse ja diguspraktika kohast koost6od
padevate asutustega, kui see vdib dra hoida voi korvaldada s66-
dast tuleneva riski voi seda vahendada.

4. Soodakditlejad teevad padevate asutustega koostood seoses
meetmetega, mis vOetakse nende tarnitavast voi tarnitud s66dast
tuleneva riski drahoidmiseks.

Artikkel 21

Vastutus

Kiesoleva peatiiki satteid kohaldatakse, ilma et see piiraks ndu-
kogu 25. juuli 1985. aasta direktiivi 85/374/EMU (liikmesriikide
tootevastutust kisitlevate digusnormide iihtlustamise kohta) (1)
kohaldamist.

III PEATUKK

EUROOPA TOIDUOHUTUSAMET

1. JAGU

TEGEVUS JA ULESANDED

Artikkel 22

Ameti tegevus

1. Kdesolevaga asutatakse Euroopa Toiduohutusamet, edaspidi
“amet”.

2. Amet annab tihenduse digusaktide ja suundumustega seoses
teadusndu ning teadus- ja tehnoabi kdigis valdkondades, millel on
otsene vdi kaudne moju toidu ja sooda ohutusele. Amet annab
soltumatut teavet koigis konealuste valdkondade kiisimustes ning
riskidega seotud teavet.

3. Amet aitab kaasa inimeste elu ja tervise kaitse korgele tasemele
ning poorab seoses sellega tihelepanu loomade tervisele ja hea-
olule, taimetervisele ja keskkonnale siseturu toimimise seisuko-
hast.

() EUTL 210, 7.8.1985, Ik 29. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 1999/34/EU (EUT L 141,
4.6.1999, Ik 20).
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4. Amet kogub ja analiiiisib andmeid, mis voimaldavad toidu ja
sooda ohutust otse voi kaudselt mojutavaid riske kirjeldada ja sei-
rata.

5. Amet peab andma ka:

a) inimeste toitumise alast teadusndu ning teadus- ja tehnoabi
seoses ithenduse digusaktidega ning komisjoni taotluse korral
abi toitumisalase teabe edastamisel ithenduse tervishoiuprog-
rammi raames;

b) teaduslikke arvamusi loomade tervist ja heaolu ning taimeter-
vist puudutavates muudes kiisimustes;

¢) teaduslikke arvamusi toodete kohta, mis ei ole toit ega s66t
ning on seotud direktiivis 2001/18/EU madratletud geneetili-
selt muundatud organismidega, ilma et see piiraks kdnealuse
direktiiviga ettendhtud menetluste kohaldamist.

6. Amet annab teaduslikke arvamusi, mis on teaduslikuks alu-
seks, millele tuginedes tootatakse vilja ja voetakse vastu ithenduse
meetmed ameti tegevusvaldkondades.

7. Amet peab saama oma iilesandeid tiita tingimustes, mis voi-
maldavad tal toimida teabekeskusena, mida iseloomustavad sol-
tumatus, véljastatud arvamuste ja levitatava teabe teaduslik ja teh-
niline kvaliteet, menetluste ja toomeetodite labipaistvus ning
temale antud iilesannete hoolikas tditmine.

Amet teeb tihedat koostodd samalaadseid iilesandeid tiitvate
pddevate asutustega litkmesriikides.

8. Amet, komisjon ja liikmesriigid teevad koostood, et edendada
riski hindamise, riski juhtimise ja riskist teavitamise tegelikku jar-
jekindlust.

9. Liikmesriigid teevad ametiga koost60d, et tagada ameti ees-
mdrgi saavutamine.

Artikkel 23

Ameti iilesanded
Ameti iilesanded on jargmised:

a) anda tthenduse institutsioonidele ja litkmesriikidele parimad
voimalikud teaduslikud arvamused kéikidel tthenduse digus-
aktidega ettendhtud juhtudel ning iga ameti tegevusvaldkon-
dadesse kuuluva kiisimuse kohta;

b) soodustada ja kooskdlastada riski hindamise ithtse metoodika
viljatootamist ameti tegevusvaldkondades;

¢) anda komisjonile teadus- ja tehnoabi ameti tegevusvaldkonda-
des ning taotluse korral riski hindamisega seotud arvamuste
tolgendamisel ja arvessevotmisel;

d) tellida ameti eesmirgi saavutamiseks vajalikke teadusuurin-
guid;

e) otsida, koguda, vorrelda, analiiiisida ja kokku votta ameti
tegevusvaldkondade teaduslikke ja tehnilisi andmeid;

f) votta meetmed voimalike riskide kindlakstegemiseks ja kirjel-
damiseks ameti tegevusvaldkondades;

g) luua ameti tegevusvaldkondades toimivate organisatsioonide
vorgusiisteem ning vastutada selle toimimise eest;

h) anda komisjoni taotluse korral komisjonile teadus- ja tehnoabi
kriisireguleerimismenetlustes, mida komisjon rakendab seoses
toidu ja sooda ohutusega;

i) anda komisjoni taotluse korral komisjonile teadus- ja tehnoabi
ameti tegevusvaldkondades koosto6 parandamiseks ithendu-
se, taotlejariikide, rahvusvaheliste organisatsioonide ja kol-
mandate riikide vahel;

j) tagada iildsusele ja huvitatud pooltele kiire, usaldusvairne,
objektiivne ja igakiilgne teave ameti tegevusvaldkondade koh-
ta;

k) viljendada soltumatult oma jireldusi ja suundumusi ameti
tegevusvaldkondade kiisimustes;

l) tdita ameti tegevusvaldkondades muid komisjonilt saadud
tilesandeid.

2. JAGU

ORGANISATSIOON

Artikkel 24
Ameti koosseis
Ameti koosseisu kuulub:
a) juhatus;
b) tegevdirektor ja tema personal;
¢) nduandev kogu;

d) teaduskomitee ja teaduskomisjonid.

Artikkel 25

Juhatus

1. Juhatus koosneb 14 litkmest, kelle nimetab ndukogu pérast
Euroopa Parlamendiga konsulteerimist komisjoni koostatud
nimekirja alusel, milles on juhatuse koosseisu nimetatavate liik-
mete arvust oluliselt rohkem kandidaate, ning komisjoni esinda-
jast. Neljal liikmel juhatuse liikmetest peab olema tarbijaid ja toi-
duahela muid huvigruppe esindavates organisatsioonides
tootamise kogemus.
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Komisjoni koostatud nimekiri ja sellega kaasnevad asjakohased
dokumendid edastatakse Euroopa Parlamendile. Euroopa Parla-
ment voib nii kiiresti kui vdimalik, kuid kolme kuu jooksul alates
teatamisest esitada oma seisukohad ndukogule arutamiseks, kes
seejdrel nimetab ametisse juhatuse.

Juhatuse liikkmed nimetatakse nii, et oleks tagatud voimalikult
suur padevus, ulatuslikud asjakohased teadmised ning samas ka
voimalikult lai geograafiline jaotumine liidus.

2. Liikmete ametiaeg on neli aastat ja neid voib iiks kord ame-
tisse tagasi nimetada. Esimesel ametiajal kestab konealune ajava-
hemik pooltele liikmetele siiski kuus aastat.

3. Juhatus votab vastu ameti sise-eeskirjad tegevdirektori ettepa-
neku pohjal. Kdnealused eeskirjad avalikustatakse.

4. Juhatus valib ithe oma liikmetest juhatuse esimeheks kaheks
aastaks ja teda saab tagasi valida.

5. Juhatus votab vastu oma kodukorra.

Kui ei sitesta teisiti, teeb juhatus otsused oma liikmete hidlteena-
musega.

6. Juhatus tuleb kokku juhatuse esimehe kutsel voi vihemalt ithe
kolmandiku liikmete taotlusel.

7. Juhatus tagab, et amet saavutab oma eesmirgid ja tiidab
temale kidesolevas maaruses sitestatud tingimuste kohaselt antud
tilesanded.

8. Juhatus votab igal aastal enne 31. jaanuari vastu ameti jargmise
aasta tooprogrammi. Juhatus votab vastu ka mitmeaastase prog-
rammi, mida saab muuta. Juhatus tagab konealuste programmide
vastavuse ithenduse digusaktide ja poliitika prioriteetidele toidu-
ohutuse valdkonnas.

Juhatus votab igal aastal enne 30. martsi vastu tildaruande ameti
eelmise aasta tegevuse kohta.

9. Juhatus votab parast komisjoni heakskiidu ja kontrollikoja
arvamuse saamist vastu ameti finantsmaaruse, millega mairatakse
eelkdige kindlaks ameti eelarve koostamise ja rakendamise menet-
lus vastavalt Euroopa ithenduste iildeclarve suhtes kohaldatava
21. detsembri 1977. aasta finantsmdairuse (*) artiklile 142 ning
Euroopa Pettustevastase Ameti juurdlusi kisitlevatele digusnormi-
dele.

10. Tegevdirektor osaleb juhatuse koosolekutel hiilediguseta
ning tagab sekretariaaditeenused. Juhatus kutsub teaduskomitee
esimehe koosolekutel osalema ilma hailediguseta.

() EUTL 356,31.12.1977, 1k 1. Méarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU, ESTU, Euratom) nr 762/2001 (EUTL 111, 20.4.2001, 1k 1).

Artikkel 26

Tegevdirektor

1. Juhatus nimetab tegevdirektori komisjoni ettepanekul koosta-
tud nimekirja alusel viieks aastaks ning teda saab tagasi nimetada;
nimekiri koostatakse Euroopa Uhenduste Teatajas ja mujal avalda-
tud osalemiskutsete pdhjal korraldatud avaliku konkursi alusel.
Enne ametisse nimetamist kutsutakse juhatuse seatud kandidaat
viivitamata Euroopa Parlamendi ette esinema ning konealuse ins-
titutsiooni litkmete kiisimustele vastama. Tegevdirektori saab
ametist vabastada juhatuse liikmete hiilteenamusega.

2. Tegevdirektor on ameti seadusjargne esindaja ning tema iiles-
andeks on:

a) ameti igapdevane juhtimine;

b) komisjoniga konsulteerides koostada ameti tooprogrammi
ettepanekud;

¢) rakendada t66programmid ja juhatuse otsused;

d) tagada teaduskomiteele ja teaduskomisjonidele asjakohane
teadus-, tehno- ja haldusabi;

e) tagada, et amet tdidab oma iilesandeid kasutajate vajadustele
vastavalt, eelkdige seoses pakutavate teenuste piisavuse ja sel-
leks kuluva ajaga;

f) tulude ja kulude aruande ettevalmistamine ning eelarve tdit-
mine;

g) koik personalikiisimused;

h) arendada ja hoida kontakti Euroopa Parlamendiga ning tagada
korrapirane dialoog parlamendi asjaomaste komisjonidega.

3. Tegevdirektor esitab igal aastal juhatusele heakskiitmiseks:
a) ameti eelmise aasta tegevuse iildaruande eelndu;

b) tooprogrammide eelndud;

¢) eelmise aasta raamatupidamise aastaaruande eelndu;

d) eeloleva aasta eelarve eelndu.

Tegevdirektor saadab juhatuse vastuvdetud iildaruande ja prog-
rammid Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja liik-
mesriikidele ning avaldab need.

4. Tegevdirektor kiidab heaks koik ameti rahalised kulud ning
annab juhatusele aru ameti tegevuse kohta.
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Artikkel 27

Noéuandev kogu

1. Nouandev kogu koostatakse ametiga samalaadseid iilesandeid
tditvate padevate asutuste esindajatest litkmesriikides, kusjuures
iga litkmesriik nimetab {iihe esindaja. Esindajad voib asendada
samal ajal ametisse nimetatud asendusesindajatega.

2. Nouandva kogu liige ei voi olla juhatuse liige.

3. Nouandev kogu ndustab tegevdirektorit temale kiesoleva mai-
rusega pandud kohustuste tditmisel, eelkdige ameti to6program-
midega seotud ettepanekute viljatootamisel. Tegevdirektor voib
nduandvalt kogult ndu kiisida ka prioriteetide leidmiseks teadus-
liku arvamuse saamise taotluste hulgast.

4. Nouandev kogu moodustab siisteemi voimalike riskidega seo-
tud teabe vahetamiseks ning teadmiste iihiseks kasutamiseks.
Nouandev kogu tagab tiheda koostoo ameti ja litkmesriikide
padevate asutuste vahel eelkdige jargmistes kiisimustes:

a) ameti ja liikmesriikide paralleelsete teadusuuringute véltimine
vastavalt artiklile 32;

b) artikli 30 1oikes 4 kindlaksmédratud asjaoludel, kui amet ja rii-
giasutus on kohustatud koostood tegema;

¢) ameti tegevusvaldkondades tegutsevate organisatsioonide
vahelise Euroopa vorgu edendamine vastavalt artikli 36 16i-
kele 1;

d) kui amet voi liikmesriik teeb kindlaks kujuneva riski.

5. Nouandva kogu esimeheks on tegevdirektor. Nduandev kogu
tuleb kokku korrapiraselt esimehe kutsel voi vihemalt tihe kol-
mandiku lilkmete taotlusel ning vihemalt neli korda aastas.
Nouandva kogu tookord maddratakse kindlaks ameti sise-
eeskirjades ning avalikustatakse.

6. Amet annab nduandvale kogule vajalikku tehnilist ja logistilist
abi ning tagab koosolekuteks sekretariaaditeenused.

7. Komisjoni talituste esindajad vdivad osaleda nduandva kogu
t60s. Tegevdirektor voib osalema kutsuda esindajaid Euroopa Par-
lamendist ning muudest asjaomastest organitest.

Kui ndéuandvas kogus arutatakse artikli 22 16ike 5 punktis b nime-
tatud kiisimusi, siis voivad nduandva kogu t66s osaleda esindajad
liikmesriikide padevatest asutustest, kelle ilesanded on artikli 22
16ike 5 punktis b nimetatud iilesannetega samalaadsed, kusjuures
iga litkmesriik nimetab iihe esindaja.

Artikkel 28

Teaduskomitee ja teaduskomisjonid

1. Teaduskomitee ja alalised teaduskomisjonid vastutavad igaiiks
oma pidevusvaldkonnas ameti teaduslike arvamuste esitamise
eest ning vdivad vajaduse korral korraldada avalikke drakuulami-
si.

2. Teaduskomitee tegeleb iildise kooskolastamisega, mida on vaja
teadusliku arvamuse andmise menetluse jirjekindluse tagamiseks,
eelkdige seoses toomenetluste vastuvdtmise ja toomeetodite iiht-
lustamisega. Teaduskomitee esitab arvamusi mitut valdkonda hal-
mavates kilsimustes, mis on mitme teaduskomisjoni padevuses,
ning kiisimustes, mis ei ole ithegi teaduskomisjoni padevuses.

Vajaduse korral, eelkdige mitte ithegi teaduskomisjoni padevuses
olevate kiisimuste puhul, moodustab teaduskomitee to6rithmad.
Sellistel juhtudel ldhtub teaduskomitee teadusliku arvamuse koos-
tamisel konealuste toorithmade teadmistest.

3. Teaduskomitee moodustatakse teaduskomisjonide esimeestest
ning kuuest s6ltumatust asjatundjast, kes ei ole ithegi teadusko-
misjoni litkmed.

4. Teaduskomisjonid moodustatakse sdltumatutest teadusasja-
tundjatest. Koos ameti asutamisega moodustatakse jirgmised tea-
duskomisjonid:

a) lisaainete, 16hna- ja maitseaine, abiainete ja toiduga kokkupuu-
tuvate materjalide komisjon;

b) loomasoodas kasutatavate lisaainete ja toodete voi ainete
komisjon;

¢) taimetervise, taimekaitsevahendite ja nende jadkide komisjon;
d) geneetiliselt muundatud organismide komisjon;

e) dieettoiduainete, toitumis- ja allergiakomisjon;

f) bioloogiliste ohtude komisjon;

g) toiduahelas olevate saasteainete komisjon;

h) loomade tervise ja heaolu komisjon.

Komisjon vib teaduskomisjonide arvu ja nimetusi ameti taotluse
korral teaduse ja tehnika arenguga kohandada artikli 58 15ikes 2
nimetatud korras.

5. Juhatus nimetab teaduskomisjonidesse mitte kuuluvad teadus-
komitee litkmed ning teaduskomisjonide liikmed tegevdirektori
ettepanekul kolmeks aastaks ning neid saab tagasi nimetada;
nimetamine toimub pdrast osalemiskutsete avaldamist Euroopa
Uhenduste Teatajas, asjaomastes juhtivates teaduslikes viljaanne-
tes ja ameti kodulehekiiljel.
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6. Teaduskomitee ja iga teaduskomisjon valib oma litkmete hul-
gast esimehe ja kaks aseesimeest.

7. Teaduskomitee ja teaduskomisjonide otsused tehakse nende
litkmete hddlteenamusega. Vahemuse seisukohad protokollitakse.

8. Komisjoni talituste esindajatel on digus viibida teaduskomitee,
teaduskomisjonide ja nende toorithmade koosolekutel. Nad voi-
vad poordumise korral anda abistavaid selgitusi vi teavet, kuid ei
tohi piiiida asja arutamist mdjutada.

9. Teaduskomitee ja teaduskomisjonide t60- ja koostookord
sitestatakse ameti sise-eeskirjades.

Konealuse korra alusel méiratakse eelkdige kindlaks:

a) mitu korda jdrjest voib teaduskomitee voi teaduskomisjoni
liikme ametiaega pikendada;

b) iga teaduskomisjoni lilkmete arv;

¢) teaduskomitee ja teaduskomisjonide liikmete kulude tasumise

kord;

d) teaduskomiteelt ja teaduskomisjonidelt teadusliku arvamuse
taotlemise ja nendele iilesannete andmise viis;

e) teaduskomitee ja teaduskomisjonide toorithmade loomine ja
nende t66 korraldamine ning vilisekspertide kaasamise vdi-
malus toorithmade to0sse;

f) vaatlejate kutsumise voimalus teaduskomitee ja teaduskomis-
jonide koosolekutele;

g) avalike drakuulamiste korraldamise vdimalus.

3. JAGU

TEGEVUS

Artikkel 29

Teaduslikud arvamused

1. Amet esitab teadusliku arvamuse:

a) komisjoni taotluse korral ameti mis tahes tegevusvaldkonna
kiisimuses ning igal juhul, kui ithenduse digus néeb ette ame-
tiga konsulteerimist;

b) omal algatusel ameti tegevusvaldkondade kiisimustes.

Euroopa Parlament voi lilkmesriik voivad esitada ametile taotluse
teadusliku arvamuse saamiseks ameti tegevusvaldkondade kiisi-
mustes.

2. Loikes 1 nimetatud taotlustega peab kaasas olema taustteave,
milles selgitatakse kisitletavat teaduskiisimust ning tthenduse
huvi.

3. Kui teadusliku arvamuse esitamise aeg ei ole ithenduse digus-
aktidega kindlaks maaratud, siis esitab amet teadusliku arvamuse
taotluses kindlaksmairatud aja jooksul, vilja arvatud ndueteko-
haselt pdhjendatud juhtudel.

4. Kui iihe ja sama kiisimuse kohta on esitatud mitu taotlust voi
kui taotlus ei vasta l6ikes 2 ettendhtud nduetele voi kui taotlus on
ebaselge, siis voib amet arvamuse andmisest keelduda voi parast
konsulteerimist taotluse esitanud institutsiooni voi litkmesriigi voi
litkmesriikidega teha ettepaneku arvamusetaotluse muutmiseks.
Taotluse esitanud institutsioonile, litkmesriigile voi litkmesriiki-
dele tuleb keeldumist pdhjendada.

5. Kui amet on taotluses esitatud konkreetse kiisimuse kohta tea-
dusliku arvamuse juba andnud, siis ta vdib taotlusest keelduda,
kui ta jouab jdreldusele, et puuduvad uut uurimist digustavad
uued teadusandmed. Taotluse esitanud institutsioonile, liikmesrii-
gile voi liikmesriikidele tuleb keeldumist pdhjendada.

6. Komisjon kehtestab kaesoleva artikli rakenduseeskirjad parast
ametiga konsulteerimist artikli 58 ldikes 2 sitestatud korras.
Nende eeskirjadega mairatakse kindlaks eelkoige:

a) menetlus, mida amet rakendab talle esitatud taotluste suhtes;

b) suunised teadusliku hinnangu andmiseks ainetele, toodetele
voi protsessidele, millele tthenduse digusaktide kohaselt tuleb
anda eelluba voi mis tuleb kanda positiivsesse nimekirja, eel-
kdige juhul, kui tihenduse digusaktid nievad ette, et taotleja
peab sellel eesmirgil esitama dokumendid, voi annavad vas-
tava loa.

7. Ametisisestes eeskirjades maaratakse kindlaks teadusliku arva-
muse vormi, selgitava taustteabe ja avaldamisega seotud nduded.

Artikkel 30

Erinevad teaduslikud arvamused

1. Amet kannab hoolt, et t66 varasel etapil tehtaks kindlaks voi-
malikud allikad, kus voivad tekkida erinevused ameti teaduslike
arvamuste ja muude samalaadseid iilesandeid tditvate asutuste tea-
duslike arvamuste vahel.

2. Kui amet teeb kindlaks erinevuste véimaliku allika, siis votab
ta thendust asjaomase asutusega, et olla kindel asjakohase teadu-
sinfo jagamises ning vilja selgitada véimalikud vastuolu tekitavad
teaduskiisimused.
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3. Kui on kindlaks tehtud teaduskiisimuste oluline erinevus ning
kui asjakohane asutus on tthenduse asutus voi moni ithenduse
teaduskomitee, siis on amet ja asjaomane asutus kohustatud
tegema koostood erinevuse lahendamiseks voi esitama komisjo-
nile thisdokumendsi, milles selgitatakse vastuolu tekitavaid teadus-
kiisimusi ning osutatakse asjakohastele ebakindlatele andmetele.
See dokument avalikustatakse.

4. Kui on kindlaks tehtud teaduskiisimuste oluline erinevus ning
kui asjakohane asutus on liikmesriigi asutus, siis on amet ja liik-
mesriigi asutus kohustatud tegema koostood erinevuse lahenda-
miseks vOi esitama komisjonile iihisdokumendi, milles selgita-
takse vastuolu tekitavaid teaduskiisimusi ning osutatakse
asjakohastele ebakindlatele andmetele. See dokument avalikusta-
takse.

Artikkel 31

Teadus- ja tehnoabi

1. Komisjon voib taotleda ametilt teadus- ja tehnoabi igas ameti
tegevusvaldkonnas. Teadus- ja tehnoabi osutamise iilesanded
koosnevad teaduslikust voi tehnilisest toost, milles rakendatakse
histi tdestatud teaduse ja tehnika pdhimétteid, mis ei vaja teadus-
komitee ega teaduskomisjoni hinnangut. Niisugused iilesanded
voivad seisneda eelkdige abi osutamises komisjonile tehniliste kri-
teeriumide kehtestamisel voi hindamisel ning komisjoni abistami-
ses ka tehniliste suuniste véljatootamisel.

2. Komisjon, poordudes teadus- voi tehnoabi taotlusega ameti
poole, mairab kokkuleppel ametiga kindlaks tihtaja, mille jook-
sul tilesanne tuleb tdita.

Artikkel 32

Teadusuuringud

1. Amet tellib oma eesmirkide saavutamiseks vajalikud teadus-
uuringud, kasutades parimaid vdimalikke s6ltumatuid teadusres-
sursse. Niisuguste uuringute tellimine peab olema avatud ja labi-
paistev. Amet peab piiiidma dra hoida kattumist lilkmesriigi voi
ithenduse teadusprogrammidega ning edendama koost6od asja-
kohase kooskdlastamise kaudu.

2. Amet teatab Euroopa Parlamendile, komisjonile ja liikmesrii-
kidele teadusuuringute tulemused.

Artikkel 33

Andmete kogumine

1. Amet otsib, kogub, vordleb ja analiitisib ameti tegevusvald-
kondade  asjakohaseid  teadus- ja  tehnikaandmeid

ning teeb nendest kokkuvdtte. Andmeid kogutakse eelkdige jarg-
mistes valdkondades:

a) toidu tarbimine ja inimeste kokkupuude toidutarbimisega seo-
tud riskidega;

b) bioloogilise riski esinemine ja levimus;
¢) toidus ja s60das sisalduvad saasteained;
d) jaakproduktid.

2. Loike 1 kohaldamisel teeb amet tihedat koost66d koigi and-
mekogumisega tegelevate organisatsioonidega, kaasa arvatud
taotlejariikide ja kolmandate riikide organisatsioonidega ning rah-
vusvaheliste organitega.

3. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed 15igetes 1 ja 2 nime-
tatud valdkondades kogutud andmete edastamiseks ametile.

4. Amet edastab lifkmesriikidele ja komisjonile asjakohased soo-
vitused, mis vdivad parandada ametisse saabunud ning seal ana-
litiisitavate andmete tehnilist vorreldavust, et holbustada andmete
koondamist iithenduse tasandil.

5. Komisjon avaldab aasta jooksul parast kdesoleva maaruse jous-
tumist loendi thenduse tasandil olemasolevatest andmekogumis-
stisteemidest ameti tegevusvaldkondades.

Ettekandes, millega vajaduse korral kaasnevad ettepanekud, mir-
gitakse eelkdige ara:

a) ameti eeldatav roll igas siisteemis ning kdik muudatused voi
parandused, mis voiksid olla vajalikud, et amet saaks tdita oma
tilesandeid koostos lilkmesriikidega;

b) puudused, mis tuleks heastada, et amet saaks ithenduse tasan-
dil koguda ja kokku vdtta oma tegevusvaldkondade asjaoma-
sed teadus- ja tehnikaandmed.

6. Amet edastab andmekogumise tulemused Euroopa Parlamen-
dile, komisjonile ja litkmesriikidele.

Artikkel 34

Kujunevate riskide kindlakstegemine

1. Amet seab sisse jarelevalvemenetluse teabe ja andmete siiste-
maatiliseks otsimiseks, kogumiseks, vordlemiseks ja analiitisimi-

seks, et kindlaks teha ameti tegevusvaldkondades kujuneda voi-
vad riskid.

2. Kui ametil on teavet, mille alusel ta kahtlustab tdsise riski kuju-
nemist, siis nduab ta lisainfot liikmesriikidelt, muudelt {ihenduse
asutustelt ja komisjonilt. Liikmesriigid, ithenduse asjaomased asu-
tused ja komisjon vastavad viivitamata ja edastavad kogu nende
kdsutuses oleva asjakohase teabe.

3. Amet kasutab kogu oma {iilesannete tditmisel saadud teavet
kujuneva riski kindlakstegemiseks.

4. Amet edastab hinnangu ja kogutud teabe kujuneva riski kohta
Euroopa Parlamendile, komisjonile ja litkmesriikidele.
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Artikkel 35

Kiirhoiatussiisteem

Amet votab vastu kdik kiirhoiatussiisteemi kaudu edastatavad
sonumid, et ta saaks voimalikult edukalt tiita tervise ja toiduga
seotud riskide seire iilesannet. Amet analiiiisib selliste sdnumite
sisu, et anda komisjonile ja litkmesriikidele riski analiitisiks vaja-
likku teavet.

Artikkel 36

Ameti tegevusvaldkondades tegutsevate organisatsioonide
vorgustik

1. Amet soodustab ameti tegevusvaldkondades tootavate organi-
satsioonide Euroopa vorgustiku moodustamist. Vorgustiku moo-
dustamise eesmirk on eclkdige aidata kaasa teaduskoost6o raa-
mistiku tekkimisele tegevuse kooskolastamise, teabevahetuse,
tihisprojektide viljatootamise ja elluviimise ning teadmiste ja pari-
mate kogemuste vahetamise teel ameti tegevusvaldkondades.

2. Juhatus koostab tegevdirektori ettepanekul avalikustatava
nimekirja liikkmesriikide mairatud padevatest organisatsioonidest,
mis vdivad ameti tegevust kas eraldi voi vorgustiku koosseisus
toetada. Amet voib kdnealustele organisatsioonidele anda teata-
vaid iilesandeid, eelkdige seoses ettevalmistava tooga teaduslike
arvamuste jaoks, teadus- ja tehnoabiga, andmekogumise ja kuju-
nevate riskide kindlakstegemisega. Konealustest iilesannetest
mdne eest on digus saada rahalist toetust.

3. Komisjon kehtestab parast ametiga konsulteerimist artikli 58
1dikes 2 nimetatud korras 16ike 1 ja 2 rakenduseeskirjad. Kone-
aluste eeskirjadega mdaratakse eelkdige kindlaks kriteeriumid,
mille kohaselt lilitatakse asutus liikmesriikide maaratud padevate
asutuste nimekirja, ning kooskdlastatud kvaliteedinduete ja iga-
sugust rahalist toetust hdlmavate finantseeskirjade kehtestamise
kord.

4. Komisjon avaldab aasta jooksul pdrast kdesoleva mairuse jous-
tumist loendi ameti tegevusvaldkondades olevatest ithenduse siis-
teemidest, millega nihakse ette, et liikmesriigid tdidavad teatavaid
tilesandeid teadusliku hinnangu andmisel, eelkdige vaatavad labi
lubade andmisega seotud dokumendid. Ettekandes, millega vaja-
duse korral kaasnevad ettepanekud, mirgitakse iga stisteemi kohta
eelkdige dra koik muudatused ja parandused, mis voiksid olla
vajalikud, et amet saaks tiita oma iilesandeid koostoos liikkmesrii-
kidega.

4. JAGU

SOLTUMATUS, LABIPAISTVUS, KONFIDENTSIAALSUS JA
TEAVITAMINE

Artikkel 37

Soltumatus

1. Juhatuse likmed, nduandva kogu likkmed ja tegevdirektor
kohustuvad tegutsema soltumatult tildistes huvides.

Selleks teevad nad kohustuste deklaratsiooni ja huvide deklarat-
siooni, millega tunnistavad kas mis tahes huvide puudumist, mida
voib pidada nende séltumatust kahjustavaks, voi selliste otseste
voi kaudsete huvide olemasolu. Konealused deklaratsioonid
tehakse igal aastal kirjalikult.

2. Teaduskomitee ja teaduskomisjonide litkmed kohustuvad toi-
mima vélismdjutustest sdltumatult.

Selleks teevad nad kohustuste deklaratsiooni ja huvide deklarat-
siooni, millega tunnistavad kas mis tahes huvide puudumist, mida
voib pidada nende sdltumatust kahjustavaks, voi selliste otseste
voi kaudsete huvide olemasolu. Konealused deklaratsioonid
tehakse igal aastal kirjalikult.

3. Juhatuse liikmed, tegevdirektor, nduandva kogu litkmed, tea-
duskomitee ja teaduskomisjonide liikmed ning nende t66rithma-
des osalevad vilisasjatundjad teevad igal koosolekul deklarat-
siooni mis tahes huvide kohta, mida paevakorrakiisimusi arvesse
vottes voib pidada nende sdltumatust kahjustavaks.

Artikkel 38

Libipaistvus

1. Amet tagab oma tegevuse labipaistvuse kdrge taseme. Ta ava-
likustab viivitamata eelkdige:

a) teaduskomitee ja teaduskomisjonide paevakorrad ja protokol-
lid;

b) teaduskomitee ja teaduskomisjonide arvamused vahetult
pdrast vastuvdtmist, alati koos vihemuse arvamusega;

¢) ilma et see piiraks artiklite 39 ja 41 kohaldamist, teabe, mil-
lele arvamused tuginevad;

d) juhatuse likkmete, tegevdirektori, nduandva kogu litkmete ning
teaduskomitee ja teaduskomisjonide litkmete iga-aastased
huvide deklaratsioonid ning koosolekute paevakorrakiisimus-
tega seotud huvide deklaratsioonid;
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¢) ameti teadusuuringute tulemused;
f) ameti tegevuse aastaaruande;

g) Euroopa Parlamendi, komisjoni voi litkmesriigi taotlused tea-
dusliku arvamuse saamiseks, mis on tagasi litkatud vdi mida
on muudetud, ning tagasilikkamise v6i muutmise pdhjendu-
sed.

2. Juhatuse koosolekud on avalikud, vélja arvatud siis, kui juha-
tus otsustab tegevdirektori ettepanekul teatavate pdevakorra hal-
duskiisimuste puhul teisiti, ning juhatus voib anda tarbijate esin-
dajatele voi muudele huvitatud pooltele loa jalgida ameti mone
tegevusega seotud menetlust.

3. Amet sdtestab oma sise-eeskirjades 1digetes 1 ja 2 nimetatud
labipaistvuseeskirjade rakendamise praktilise korra.

Artikkel 39

Konfidentsiaalsus

1. Erandina artiklist 38 ei tohi amet avaldada kolmandatele isi-
kutele ametile esitatud konfidentsiaalset teavet, mille konfident-
siaalset kasitlemist pohjendatult ndutakse, vilja arvatud teave, mis
tuleb teatavatel asjaoludel avalikustada, et kaitsta rahva tervist.

2. Juhatuse litkmed, tegevdirektor, teaduskomitee ja teadusko-
misjonide lilkmed ning nende toorithmades osalevad vilisasja-
tundjad, nduandva kogu lilkmed ja ameti personal peavad ka
pdrast oma tookohustuste 16ppemist tditma konfidentsiaalsus-
nduet asutamislepingu artikli 287 kohaselt.

3. Ameti esitatud teaduslike arvamuste jireldused, milles kisitle-
takse prognoositavat moju tervisele, ei tohi mingil juhul olla kon-
fidentsiaalsed.

4. Amet sitestab oma sise-eeskirjades 16igetes 1 ja 2 nimetatud
konfidentsiaalsuseeskirjade rakendamise praktilise korra.

Artikkel 40

Ameti edastatav teave

1. Amet annab omal algatusel teavet oma tegevusvaldkondades,
ilma et see piiraks komisjoni padevust riski juhtimisega seotud
otsuste edastamisel.

2. Amet tagab iildsusele ja huvitatud isikutele kiire, objektiivse,
usaldusvéirse ja kergesti juurdepéisetava teabe eelkdige ameti
tootulemuste kohta. Nende eesmirkide saavutamiseks tootab
amet vilja teabematerjali ning levitab seda elanikkonna hulgas.

3. Amet teeb tihedat koostood komisjoni ja lilkmesriikidega, et
soodustada riskist teavitamise protsessi vajalikku jarjekindlust.

Amet avaldab koik ameti esitatud arvamused artiklis 38 ettendh-
tud korras.

4. Amet tagab vajaliku koostoo litkmesriikide padevate asutuste
ja muude huvitatud poolte vahel avalike teabekampaaniate puhul.

Artikkel 41

Juurdepiis dokumentidele

1. Amet tagab ulatusliku juurdepddsu tema kisutuses olevatele
dokumentidele.

2. Juhatus votab tegevdirektori ettepanekul vastu sitted, mida
kohaldatakse 16ikes 1 nimetatud dokumentidele juurdepdisu suh-
tes, tdielikult arvesse vottes iildisi pohimdtteid ja tingimusi, mil-
lega reguleeritakse juurdepddsudigust tthenduse institutsioonide
dokumentidele.

Artikkel 42

Tarbijad, tootjad ja muud huvitatud isikud

Amet loob tohusa kontakti tarbijate esindajatega, tootjate esinda-
jatega, tootlejatega ja muude huvitatud pooltega.

5. JAGU

FINANTSSATTED

Artikkel 43

Ameti eelarve vastuvétmine

1. Ameti tulud koosnevad tthenduse osamaksetest ja mis tahes
riigi osamaksetest, kellega tihendus on s6lminud artiklis 49 nime-
tatud lepingu, ja tasudest, mis saadakse ameti korraldatud viljaan-
nete, konverentside, koolituse ja muu tegevuse eest.

2. Ameti kulud hdlmavad personali-, haldus-, infrastruktuuri- ja
tegevuskulusid ning kulusid, mis tulenevad kolmandate isikutega
sOlmitud lepingutest voi artiklis 36 nimetatud rahalisest toetusest.

3. Tegevdirektor koostab aegsasti enne 1dikes 5 nimetatud taht-
pdeva ameti eeloleva eelarveaasta tulude ja kulude kalkulatsiooni
ning edastab selle koos esialgse ametikohtade loeteluga juhatuse-
le.

4. Tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

5. Juhatus votab hiljemalt iga aasta 31. martsiks vastu kalkulat-
siooni eelndu koos esialgse ametikohtade loeteluga, millega on
kaasas esialgne to0programm, ning edastab need komisjonile ja
riikidele, kellega ithendus on solminud artiklis 49 nimetatud
lepingu. Lahtudes konealusest eelndust, sisestab komisjon asjako-
hase kalkulatsiooni Euroopa Liidu iildeelarve esialgsesse projekti,
mis esitatakse noukogule asutamislepingu artikli 272 kohaselt.
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6. Pirast seda, kui eelarvepddev asutus on Euroopa Liidu iildeel-
arve vastu votnud, votab juhatus vastu ameti 16pliku eelarve ja
tooprogrammi, kohandades neid vajaduse korral vastavalt tihen-
duse osamaksetele. Juhatus saadab need viivitamata komisjonile ja
eelarvepiddevale asutusele.

Artikkel 44

Ameti eelarve tiitmine
1. Tegevdirektor vastutab ameti eelarve tditmise eest.

2. Ameti maksekohustuste votmist ja tditmist ning tulude arves-
tust ja laekumist kontrollib komisjoni finantskontrolor.

3. Hiljemalt iga aasta 31. mirtsiks saadab tegevdirektor komisjo-
nile, juhatusele ja kontrollikojale eelmise eelarveaasta koigi tulude
ja kulude tiksikasjaliku aruande.

Kontrollikoda vaatab selle aruande labi vastavalt asutamislepingu
artiklile 248. Kontrollikoda avaldab igal aastal ameti tegevuse
kohta aruande.

4. Noukogu soovituse pohjal annab Euroopa Parlament kinnituse
ameti tegevdirektori tegevusele eelarve tditmisel.

Artikkel 45

Ametile laekuvad maksud

Komisjon avaldab kolme aasta jooksul parast kdesoleva mairuse
joustumist ning pdrast konsulteerimist ameti, likkmesriikide ja
huvitatud pooltega ettekande selle kohta, kas on voimalik ja soo-
vitatav esitada kaasotsustamismenetluse alusel ja asutamislepin-
gus sitestatud korras seadusandlik ettepanek ameti osutatavate
muude teenuste kohta.

6. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 46
Iseseisev digusvdime ja privileegid

1. Amet on juriidiline isik. Tal on kdikides litkmesriikides koige
laialdasem digusaktidega juriidilistele isikutele antav digus- ja teo-
voime. Eelkdige voib amet omandada ja vodrandada vallas- ja kin-
nisasju ning olla osaline kohtumenetluses.

2. Ameti suhtes kohaldatakse Euroopa ithenduste privileegide ja
immuniteetide protokolli.

Artikkel 47

Vastutus

1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib vastava lepingu suhtes
kohaldatav &igus. Euroopa Uhenduste Kohtu jurisdiktsiooni alla
kuulub otsuste tegemine vastavalt ameti sdlmitud lepingu vahe-
kohtuklauslile.

2. Lepinguvilise vastutuse korral hiivitab amet koik kahjud, mida
amet voi selle teenistujad oma kohustuste taitmisel on tekitanud,
vastavalt liikmesriikide diguse tthistele tildpshimatetele. Euroopa
Kohtu jurisdiktsiooni alla kuulub kéikide selliste kahjude hiivita-
misega seotud vaidluste lahendamine.

3. Teenistujate individuaalset vastutust ameti ees reguleerivad
ameti personali suhtes kohaldatavad asjaomased sitted.

Artikkel 48

Personal

1. Ameti personali kohta kehtivad eeskirjad ja mdirused, mida
kohaldatakse Euroopa ithenduste ametnike ja muude teenistujate
suhtes.

2. Ametil on oma personali suhtes ametisse nimetavale asutusele
voi ametiisikule antud volitused.

Artikkel 49

Kolmandate riikide osalemine

Amet on avatud osalemiseks riikidele, kes on sdlminud kokkulep-
ped Euroopa Uhendusega, mille alusel nad kohustuvad vastu
votma ning kohaldama iithenduse digusakte kdesoleva miarusega
reguleeritavas valdkonnas.

Konealuste kokkulepete asjaomaste sitete alusel tuleb sisse seada
kord, millega tapsustatakse eelkdige nende riikide ameti t66s osa-
lemise laad, ulatus ja viis, kaasa arvatud sitted, mis kisitlevad
ameti vorgustikus osalemist, liilitamist nende padevate organisat-
sioonide nimekirja, kellele amet usaldab teatavate iilesannete tiit-
mise ning rahalisi osamakseid ja tootajaid.
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IV PEATUKK
KIIRHOIATUSSUSTEEM, KRIISIREGULEERIMINE JA HADAOLUKORRAD

1. JAGU

KIIRHOIATUSSUSTEEM

Artikkel 50

Kiirhoiatussiisteem

1. Luuakse vorgustikuna toimiv kiirhoiatussiisteem riskist teata-
miseks, mis tuleneb toidust voi sd6dast ning on vahetult voi kaud-
selt seotud inimeste tervisega. Siisteemis osalevad litkmesriigid,
komisjon ja amet. Liikmesriigid, komisjon ja amet nimetavad iga-
iiks oma kontaktipunkti, mis on vorgustiku liige. Komisjon vas-
tutab vorgustiku juhtimise eest.

2. Kui vorgustiku liikkmel on andmeid t3sise, toidust voi soodast
tuleneva, inimeste tervisega seotud vahetu voi kaudse riski kohta,
siis tuleb sellest viivitamata teatada komisjonile kiirhoiatussiis-
teemi kaudu. Komisjon edastab kdnealuse teabe viivitamata vor-
gustiku lilkmetele.

Amet voib teadet tdiendada teadus- voi tehnikainfoga, mis aitab
liikmesriikidel votta kiired asjakohased riskijuhtimismeetmed.

3. Ilma et see piiraks muude tthenduse digusaktide kohaldamist,
teatavad litkmesriigid kiirhoiatussiisteemi kaudu viivitamata
komisjonile:

a) igast inimeste tervise kaitseks voetavast ning kiiret tegutsemist
ndudvast meetmest, mille eesmirk on piirata toidu ja sdoda
turuleviimist voi néuda selle turult kdrvaldamist voi tagasi toi-
metamist;

b) igast soovitusest voi kutseliste kaitlejatega s6lmitud kokkulep-
pest, mille eesmark on vabatahtlikult voi sunniviisiliselt takis-
tada voi piirata toidu voi sdoda turuleviimist voi voimalikku
kasutamist, voi sellele eritingimusi seada, sest on olemas tosine
oht inimeste tervisele, mis nduab kiiret tegutsemist;

¢) igast toidu- vdi soodapartii, -konteineri voi -veose tagasiliik-
kamisest padeva asutuse poolt Euroopa Liidus asuvas piiri-
punktis seoses vahetu voi kaudse ohuga inimeste tervisele;

Teatamisega koos tuleb anda tiksikasjalik selgitus teatise viljasta-
nud liikmesriigi padevate asutuste voetud meetme pohjuste koh-
ta. Teatamisele peab ettenihtud aja jooksul jirgnema lisateave,
eelkdige juhul, kui teatamise aluseks olnud meetmeid on muude-
tud voi kui need on kehtetuks tunnistatud.

Komisjon edastab teatise ning esimese ja teise 16igu kohaselt saa-
dud lisateabe viivitamata vorgustiku litkmetele.

Kui pddev asutus likkab tagasi partii, konteineri voi veose
Euroopa Liidus asuvas piiripunktis, siis teatab komisjon sellest vii-
vitamata koigile Euroopa Liidus asuvatele piiripunktidele ning ka
kolmandale paritoluriigile.

4. Kui toit voi soot, millest tuleb teatada kiirhoiatussiisteemi kau-
du, on saadetud kolmandasse riiki, siis annab komisjon kdnealu-
sele riigile asjakohast teavet.

5. Liikmesriigid teatavad viivitamata komisjonile rakendatud abi-
ndudest ja meetmetest, mida nad on votnud parast kiirhoiatus-
siisteemi kaudu edastatud teatiste ja lisateabe kittesaamist. Komis-
jon edastab selle teabe viivitamata vorgustiku likkmetele.

6. Kiirhoiatussiisteem voib taotlejariikidele, kolmandatele riiki-
dele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele osalemiseks avaneda
ithenduse ja kdnealuste riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioo-
nide vahel sdlmitud kokkulepete pdhjal nendes kokkulepetes
madratletud korra kohaselt. Kdnealused kokkulepped on vastas-
tikused ning sisaldavad ithenduses kohaldatavate konfidentsiaal-
susmeetmetega samavairseid konfidentsiaalsusmeetmeid.

Artikkel 51

Rakendusmeetmed

Komisjon votab artikli 50 rakendusmeetmed parast ametiga aru-
tamist vastu artikli 58 1dikes 2 nimetatud korras. Konealuste
meetmetega madratakse kindlaks eelkdige teatiste ja lisateabe
edastamise konkreetsed tingimused ja kord.

Artikkel 52

Kiirhoiatussiisteemi konfidentsiaalsuseeskirjad

1. Vorgustiku litkmetele kittesaadav teave toidust ja soodast tule-
neva ohu kohta inimeste tervisele on avalikkusele @ildjuhul kitte-
saadav artiklis 10 ettendhtud teatamispShimdtte kohaselt. Uldi-
selt on iildsusel juurdepdds teabele toote kindlakstegemise, riski
laadi ja voetud meetme kohta.
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Vorgustiku lilkmed votavad vajalikke meetmeid tagamaks, et
nende too6tajad ei avaldaks kiesoleva jao kohaldamiseks saadud
teavet, mis nduetekohaselt pohjendatud juhtudel kuulub ametisa-
laduse alla, vilja arvatud teave, mis teatavatel asjaoludel tuleb ava-
likustada, et kaitsta inimeste tervist.

2. Ametisaladuse hoidmine ei takista padevatele asutustele teabe
andmist, mis on vajalik turujirelevalve tShususe ning téitetoimin-
gute tagamiseks toidu ja sooda valdkonnas. Asutused, kes saavad
teavet, mis kuulub ametisaladuse alla, tagavad selle kaitse 16ike 1
kohaselt.

2. JAGU

HADAOLUKORRAD

Artikkel 53

Kiireloomulised meetmed seoses ithendusest pirit voi
kolmandast riigist imporditud toidu ja s66daga

1. Kui selgub, et ithendusest prit vdi kolmandast riigist impor-
ditud toit voi s66t voib tdsiselt ohustada inimeste voi loomade
tervist voi keskkonda ning riski ei saa rahuldavalt juhtida asja-
omase liikmesriigi voi asjaomaste lilkmesriikide vetavate meet-
mete abil, siis kohaldab komisjon artikli 58 1dikes 2 ettendhtud
korras viivitamata kas omal algatusel vdi litkmesriigi taotlusel olu-
korra raskusest olenevalt iihte voi mitut jirgmistest meetmetest:

a) dhendusest parit toidu vdi s66da puhul:
i) konealuse toidu turuleviimise voi kasutamise peatamine;
ii) konealuse s66da turuleviimise vdi kasutamise peatamine;

iii) eritingimuste kehtestamine kdnealuse toidu voi s66da suh-
tes;

iv) mis tahes muud asjakohased ajutised meetmed;
b) kolmandast riigist imporditud toidu véi s66da puhul:

i) konealuse toidu vdi s66da importimise peatamine kone-
alusest kolmandast riigist voi selle osast ning vajaduse kor-
ral kolmandast transiitriigist;

ii) eritingimuste kehtestamine konealuse kolmandast riigist
voi selle osast parit toidu voi s6oda suhtes;

iiij) mis tahes muud asjakohased ajutised meetmed.

2. Hadaolukorras voib komisjon pdrast litkmesriigi voi litkmes-
riikidega konsulteerimist ja teistele liitkmesriikidele teatamist votta
ajutiselt 1dikes 1 nimetatud meetmed.

Voetavad meetmed kinnitatakse, muudetakse, tithistatakse voi
neid laiendatakse artikli 58 1dikes 2 ettendhtud korras voimalikult
kiiresti, kuid kdige rohkem 10 t66péeva jooksul, ning komisjoni
otsuse pdhjendused avalikustatakse viivitamata.

Artikkel 54

Muud kiireloomulised meetmed

1. Kui liikmesriik teatab ametlikult komisjonile kiireloomuliste
meetmete vOtmise vajadusest ja kui komisjon ei ole teinud otsust
vastavalt I8ikele 53, voib liikkmesriik votta ajutisi kaitsemeetmeid.
Sellisel juhul teatab litkmesriik sellest viivitamata teistele litkmes-
riikidele ja komisjonile.

2. Komisjon esitab kiisimuse 10 toopdeva jooksul artikli 58 15i-
kes 2 ettendhtud korras artikli 58 16ike 1 kohaselt moodustatud
komiteele arutamiseks riigisiseste ajutiste kaitsemeetmete laienda-
mise, muutmise voi tithistamise iile otsustamiseks.

3. Liikmesriik vdib siilitada riigisisesed ajutised kaitsemeetmed
ithenduse meetmete vastuvotmiseni.

3. JAGU

KRIISIREGULEERIMINE

Artikkel 55

Kriisireguleerimise iildkava

1. Komisjon koostab tihedas koost60s ameti ja litkmesriikidega
kriisireguleerimise tildkava toidu ja s66da ohutuse valdkonnas
(edaspidi “tildkava”).

2. Uldkavas médratakse kindlaks tiiiipolukorrad, mis sisaldavad
toidust ja s60dast tulenevaid vahetuid voi kaudseid riske inimeste
tervisele, mida kehtivate sitetega ei ole tdendoline takistada, kor-
valdada ega vastuvdetava tasemeni vihendada voi mida ei saa pii-
savalt juhtida iiksnes artiklite 53 ja 54 kohaldamisega.

Uldplaanis méiratakse kindlaks ka tegelikud kriisi reguleerimiseks
vajalikud menetlused, kaasa arvatud kohaldatav labipaistvuspdhi-
mote ja teavitamisstrateegia.
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Artikkel 56

Kriisikeskus

1. Kui komisjon teeb kindlaks olukorra, mis sisaldab tdsist toi-
dust ja s60dast tulenevat vahetut voi kaudset riski inimeste tervi-
sele ning seda riski ei saa dra hoida, korvaldada ega vihendada
olemasolevate sitete abil ega piisavalt juhtida tiksnes artiklite 53
ja 54 kohaldamisega, siis teatab komisjon sellest viivitamata liik-
mesriikidele ja ametile, ilma et see piiraks komisjoni rolli ithen-
duse diguse kohaldamise tagajana.

2. Komisjon loob viivitamata kriisikeskuse, milles amet osaleb ja
osutab vajaduse korral teadus- ja tehnoabi.

Artikkel 57
Kriisikeskuse iilesanded

1. Kriisikeskuse tilesandeks on kogu asjakohase teabe kogumine
ja hindamine ning olemasolevate vdimaluste vdljaselgitamine, et
voimalikult tdhusalt ja kiiresti takistada voi korvaldada risk ini-
meste tervisele voi seda vastuvdetava tasemeni vihendada.

2. Kriisikeskus vdib abi taotleda igalt avalik-diguslikult voi era-
isikult, kelle teadmisi ta peab vajalikuks kriisi tdhusaks reguleeri-
miseks.

3. Kriisikeskus teavitab iildsust asjakohastest riskidest ja voetud
meetmetest.

V PEATUKK
MENETLUSED JA LOPPSATTED

1. JAGU

KOMITEE- JA KOKKULEPPEMENETLUSED

Artikkel 58

Komitee

1. Komisjoni abistab alaline toiduahela ja loomatervishoiu komi-
tee, edaspidi “komitee”, mis koosneb litkmesriikide esindajatest ja
mille eesistuja on komisjoni esindaja. Kdigi asjakohaste kiisimus-
tega tegelemiseks on komisjon jaotatud sektsioonideks.

2. Kdesolevale Ioikele viitamisel ~kohaldatakse otsuse
1999/468EU artiklis 5 sdtestatud menetlust vastavalt selle artik-
litele 7 ja 8.

3. Otsuse 1999/468/EU artikli 5 18ikes 6 sitestatud tihtajaks
kehtestatakse kolm kuud.

Artikkel 59

Komitee iilesanded

Komitee tdidab talle kidesoleva mairuse ja muude tthenduse asja-
kohaste sitetega mddratud tilesandeid kdnealuste sitetega ette-
nahtud juhtudel ja tingimustes. Komisjon voib esimehe algatusel
voi oma liikme kirjaliku taotluse alusel uurida ka kaiki kdnealuste
sitetega reguleeritavaid kiisimusi.

Artikkel 60

Kokkuleppemenetlus

1. Kui litkmesriik on arvamusel, et teise litkmesriigi toiduohutuse
valdkonnas voetud meede ei vasta kdesolevale maarusele voi voib
kahjustada siseturu toimimist, siis esitab liikmesriik kiisimuse,
ilma et see piiraks ithenduse muude sitete kohaldamist, arutami-
seks komisjonile, kes teatab sellest viivitamata asjaomasele teisele
litkmesriigile.

2. Kaks asjaomast liikmesriiki ja komisjon teevad kdik joupingu-
tused, et probleem lahendada. Kui kokkuleppele ei jouta, siis voib
komisjon taotleda igas asjaomases vaidlustatud teaduskiisimuses
ameti arvamust. Taotlemise tingimused ja tihtaeg, mille jooksul
amet peab arvamuse esitama, médratakse kindlaks komisjoni ja
ameti vastastikusel kokkuleppel pdrast konsulteerimist kahe
asjaomase litkmesriigiga.

2. JAGU

LOPPSATTED

Artikkel 61

Libivaatamissite

1. Amet tellib koosto6s komisjoniga 1. jaanuariks 2005 ning see-
jarel kord kuue aasta jooksul sdltumatu vilishinnangu oma t66
tulemuste kohta ametile juhatuse poolt komisjoniga kokkuleppel
antud padevuse pohjal. Hinnatakse ameti to6korraldust ja moju.
Hinnangu andmisel voetakse arvesse huvirithmade seisukohad nii
ithenduse kui ka riigi tasandil.
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Ameti juhatus tutvub hindamise tulemustega ning annab vajaduse
korral komisjonile ameti ja ameti tookorralduse muutmiseks vaja-
likud soovitused. Hinnang ja soovitused avalikustatakse.

2. Komisjon avaldab enne 1. jaanuari 2005 aruande IV peatiiki 1.
ja 2. jao rakendamisel saadud kogemuste kohta.

3. Loigetes 1 ja 2 nimetatud aruanded ja soovitused edastatakse
ndukogule ja Euroopa Parlamendile.

Artikkel 62

Viitamine Euroopa Toiduohutusametile ning alalisele
toiduahela ja loomatervishoiu komiteele

1. Koik tthenduse digusaktides sisalduvad viited toidu teadusko-
miteele, sootade teaduskomiteele, veterinaaria teaduskomiteele,
pestitsiidide teaduskomiteele, taimede teaduskomiteele ja juhtivale
teaduskomiteele asendatakse viitega Euroopa Toiduohutusameti-
le.

2. Koik ithenduse digusaktides sisalduvad viited alalisele toiduko-
miteele, alalisele so6dakomiteele ja alalisele veterinaarkomiteele
asendatakse viitega alalisele toiduahela ja loomatervishoiu komi-
teele.

Koik ithenduse digusaktides sisalduvad viited alalisele taimetervise
komiteele, mille aluseks on taimekaitsevahendeid ja maksimaalse
jddkainete taseme médramist kasitlevad direktiivid 76/895/EMU,
86/362/EMU, 86/363/EMU, 90/642/EMU ja 91/414/EMU, kaasa
arvatud konealused direktiivid, asendatakse viitega alalisele toi-
duahela ja loomatervishoiu komiteele.

3. Loigete 1 ja 2 kohaldamisel tdhendab mdiste “tihenduse digus-
aktid” koiki tihenduse méarusi, direktiive ja otsuseid.

4. Otsused 68/361/EMU, 69/414/EMU ja 70/372/EMU tunnista-
takse kehtetuks.

Artikkel 63
Euroopa Ravimihindamisameti pidevus

Kiesoleva médruse kohaldamine ei piira Euroopa Ravimihinda-
misametile mairusega (EMU) nr 2309/93, miirusega (EMU)
nr 2377/90, ndukogu direktiiviga 75/319/EMU (!) ja ndukogu
direktiiviga 81/851/EMU (?) antud padevust.

Artikkel 64
Ameti tegevuse alustamine

Amet alustab tegevust 1. jaanuaril 2002.

Artikkel 65
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle aval-
damist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Artikleid 11 ja 12 ning artikleid 14—20 kohaldatakse alates
1. jaanuarist 2005.

Artikleid 29, 56, 57 ja 60 ning artikli 62 16iget 1 kohaldatakse
alates teaduskomitee ja teaduskomisjonide litkmete ametissenime-
tamise kuupievast, millest teatatakse “Euroopa Uhenduste Teataja”
C-seerias avaldatava teadaandega.

Kéesolev méidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 28. jaanuar 2002

Euroopa Parlamendi nimel
president

p. COX

Noukogu nimel
eesistuja

J. PIQUE I CAMPS

() EUTL 147, 9.6.1975, Ik 13. Direktiivi on muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiviga 2001/83/EU (EUT L 311, 28.11.2001,
Ik 67).

(» EUTL 317, 6.11.1981, Ik 1. Direktiivi on muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiviga 2001/82/EU (EUT L 311, 28.11.2001,
Ik 1).



